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Evora

Reverter a nossa propria terra, de memdria, e sem outro au-
xilio além do precdrio interésse que deriva da renovacdo capri-
chosa de velhas sensacdes pitorescas, e isso quando vivemos
londe, emn ambiente de costumes e scendrio muito diversos, e
nos referimos particularmente a povoagbes ou sitios vistos de
fugida, constitui uma espécie de eexotismo as avessas».

- Vamos fazer a experiéncia désse novo, ou ainda mal explo-
rado dénero literario, e como éste coméco de primavera, na re-
gido ennevoada onde me encontro, seja mais desconsolado e frio
do que um rigoroso inverno portugués, lembrarei certa semana
santa, assoalhada, qudsi térrida, embora caisse no principio de
abril, de que passei trés dias em Evora, cidade que nunca visi-
tara nem tornei mais a ver.

s
&

Eu vinha do Algarve e atravessara essa parte da serra, desar-
borizada e érma, que prepara bem o viajante para os descampa-
dos alentejanos. |

O sol aquecia a planicie, que reverberava um calor tdo in-
tenso como no verdo mas mais hiimido e molesto. A largos in-
tervalos as pardas azinheiras de t6sca ramada, espalhadas pelo
solo adusto e gretado, mais realgavam a monotonia da paisagem.
Apareceram por fim os primeiros campos de searas reverdidas, a
mitigar a ja fastidiosa impressdo de aridez qudsi desolada e até
noite fechada o combédio correu pelos tridais.
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Por toda essa longa jornada, numa linha férrea que parece
nio servir povoado algum — tal é a distincia a que se encontranr
as estagdes dos logares, habitados mas invisiveis, que lhes dio
o nome — Beja dganha foros de maravilha.

E na verdade, ou recortando a movente silhueta sébre o ma-
meldo que a sustém ao centro da infinita campina de esmeralda,
ou, a caminho da Cuba, vista afravés de um ralo olival, com o
casario branco apinhado ao amparo da sua formidavel torre es-
quinada, Beja deixa uma impressdo de burdo majestoso que se:

nao esquece.

®
¥ &

Chedo a Evora de noite. H4 uma extensa avenida que leva da
estacdo a cidade, passando ao lado de uma idreja ou drande er-
mida torreada e arquitectada em leixdo, como os castelos de ro-
chas naturais que se encontram em certas praias do Oceano.

A cidade parece incompardvelmente mais vasta e interessante:
do que sera na verdade. Percorro-a a pé, lentamente.

A praca de Sertorio com os seus altos edificios que a noite
pode tornar imponentes, as suas arcadas que a alargam e sob as
quais as lojas se iluminam irregularmente ; a fonte monolitica a
- que o murmtrio da dgua corrente dd4 «movimento real» ; depois,
a colunata do atrio de S. Francisco, estofada de profundissimas
trevas e ampliada monumentalmente ; um palécio, ou uma portada:
colossal de sumptuosissimo palécio incompleto ; alguns conventos:
de enorme fachada, comegando em graves linhas jesuiticas e aca-
bando em fantésticas voltas rococd; o templo de Diana na sua
graciosa e perfeita harmonia e, logo ao lado, a mole mocica da
catedral, ddo a cidade, vista assim, de noite e por quem pela pri-
meira vez lhe pisa as ruas, um prestigio raro agucando e exal-
tando a curiosidade. :

k *

Ao dia seduinte, de manhé cedo, apés muita hesitacdo, entre:
- se seria ou ndo preferivel ater-me as impressdes da véspera e
regressar a casa pelo primeiro combdio, decidi-me a sujeitar as.
minhas exquisitas visdes nocturnas A prova solar.

Fui direito a catedral. Fachada que lembra a da Sé de Lis-
boa: sem grande cardcter, portanto, mas ostentando, a vedar-lhe
o vestibulo, uma drade de ferro fundido, debuxada no gético dos
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smausoléus brasileiros que, na sua exorbitancia, é sem ddvida a
-coisa mais detestdvelmente feia que seja possivel imaginar.

Arquitectura roménica e restauragdo interna que encheu as
juntas das pedras de cimento caiado. A capela-mér modificada
no gosto de Mafra. O céro semelhante ao de Belém, com algu-
mas figurinhas de movimento justo, na silharia, e uma bela cima-
dha de cabecas de efeito.

Nenhumas pinturas — visiveis — que prendam a atencéo.

O claustro devastado e soterrado mas melancélico, todo her-
vado e vedetando braviamente. Um tronco séco de arvore colos-
sal reverdido de hera. . .

A Praca de Sertério vista a luz crua do sol perde, natural-
mente, o aspecto sugestivo que a noite lhe prestava e a fonte
monumental e monolitica resolve-se num balatistre desproporcio-
nado, se nao ridiculo.

Mas a igreja de S. Francisco melhora. O portico ou vesti-
bulo mais curioso ainda, de dia, com os seus arcos ogivais, 0s
.dos lados de arabica ogiva timida, sobre enfeites manuelinos.

Interior, de uma sé nave, majestoso. Ao lado direito uma sé-
rie de painéis dando um «Caminho da Cruz» denero flamengo
italianizado, anterior ao Rubens.

«Capela dos ossos»: de elegantes proporgdes e feita de in-
diistria a ndo repugnar no seu macabro embrechado de tibias e
cranios.

Um troco de arcaria sébre colunas dgeminadas rememora a
existéncla do clausiro que devia ser vasto e airoso.

***

Livros ha a cuja leitura se fica eternamente reconhecido, ndo
tanto pelo prazer literdrio — digamos artistico — que nos causa-
ram, como pela sua imediata e evidente influéncia na nossa acti-
vidade espiritual. Dir-se-ia que &les possuiam o oculto fermento
sem o0 qual todas as nossas faculdades permaneceriam paradas,
estéreis ou inuteis.

Guardadas as devidas propor¢des, a fachada da igreja da
Graga produziu-me efeito semelhante.

Eu andava cansado de tanto casardo velho, macgudo e mais
ou menos apalagado, que atulha a cidade quando se me deparou

a igreja da Graca. Que agradavel extravaglncia a que lhe as-
sentou aos cantos da cimalha aquelas duas figuras nuas e gigan-
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tescas de granito, de pernas pendentes, ao lado deabsurdas esferas:
e empunhando barras de ferro. E como é que o seu belo mas es-
tranho movimento ndo destda no conjunto da arruinada frontaria!

Isto me preparou para o resto do dia; a arcaria do aqueduto
-de Sertério, que segui fora da cidade, recortada na sua elegancia
de fragil e intermindvel brinquedo, pareceu-me admiravel .e o
templo de Diana uma coisa tinica. Este constitui, no entanto, a
evocagdo perfeita do mundo que melhor podia contrastar com a
Evora jesuitica, tristonha e inquisitorial de que toda a cidade res-
suma recordacdes palpitantes,

Deviam areja-lo para lhe facilitar o efeito de divina simplici-
dade, perdido ou diminuido, ali, pela bruteza do muro da praga
proxima e das construgdes cibicas e tupidas que o cercam e
abafam.

Mas o que seria excelente era leva-lo para algum dos peque-
nos promontorios gregos do mar do Algarve—a «ponta do Altar»
ou a «ponta da Piedade» — onde o ambiente cristalino e certileo
Ihe restituiria cabalmente o seu peculiar encanto.

Visitamos o convento dos Loios que pertence & casa Cadaval
e esta ocupado por um colégio de meninos destinados, sem da-
vida, & vida espiritual. Entramos 2 igreja que é de razoaveis pro-
porcdes, com uma s nave e as paredes revestidas de drandes.
panos de azulejo azul e branco, representando quadros de muito
agradavel composicdo.

Em uma antiga capela, a direita da entrada principal, encon-
tramos duas belfssimas ldminas tumulares, de bronze, cobrindo
sepulturas da familia Melo. So feitas de trés pedacos, mostrando
a primeira sepultura uma dama de corpo inteiro, deitada entre
campanilos e dosséis de arquitectura gética e a segunda uma es-
pécie de colcha de floreado arabesco.

Ha mais tumulos no templo, mas singularmente mesquinhos.
em relacdo a categoria dos mortos que encerram, e que sdo em
grande nimero de estirpe rialenga.

As nobres e ilusires familias portuguesas pouco ou nada cui-
davam da parte monumental dos respectivos pantedes. Por indi-
ferenca histérica? Por falta de recursos financeiros? Provavel-
mente por mera inconsciéncia estética. Mas & certo que os he-
réis ndo tinham mios a medir quando se tratava de peitar os
cronistas oficiais, conseguindo que lhes levassem os nomes &
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posteridade enramados de loiros. Assim € que a histdria patria
nos serve tanta vez gato por lebre. . .

Dentro do claustro had que reparar na porta manuelina da casa
do capitulo, de um desenho ousado e harmonioso.

Dos Loios voltamos & Sé para ver os paramentos. S&o na
verdade riquissimos — brocado de oiro na maioria — mas nada cu-
riosos ou extraordindrios péla composi¢do ou pelo estilo.

Mostram-me com excessivos encarecimentos um terno pinta-
do a suco de flores por um frade pacientissimo. Era um frade que
nao fora tocado pela draca da humildade. . .

Todos estes paramentos do faustuoso tempo de D. Jodo V,
pintados a suco de flores ou cosidos em oiro moci¢o, lembram-
me a linguagem pomposamente vazia que transmite ao piblico
espanhol a drida inspiracdo dos seus poetas académicos.

®
* ok

Passamos uma hora no «Passeio ptiblico», odsis de verdura e
flores, delicioso de frescura e sosségo na calma estival que en-
volve a cidade. Toca a banda militar, com notavel afinacdo e con-
cérto, e um brio especial que atribuimos & nossa presenca, pois
nos encontramos sozinhos a escutar-lhe o repertorio.

Déste modo se foi chegando a hora do jantar.

No meu hotel havia uma criada que se chamava Sancha e
outra cujo nome esqueci mas que parecia uma talha de azeite am-
bulante : nasciam-lhe os exorbitantes quadris dos sovacos e com
os bracos curtos se lhe arredondassem no ar, empenhada cons-
tantemente em compor a trunfa com as manitas de coelho, era a
perfeita reproducdo da antiga talha com asas.

A mesa, um alferes impertinente, com a sua eterna camisa de
punhos vermelhos a assanhar-lhe a elegéncia do uniforme, € um
general alcachinado, gemebundo, gourido, imagem viva do «Se-
nhor da Cana» fardado, e condenado perpétuamente a sentar se
sObre a corda de espinhos.

Diao-nos vinho de «Pera Manca», de flavor subtil e umas in-
tensas cabidelas de molho espésso, aveludado, qudsi pecaminoso.
O general comia vorazmente e, sendo o primeiro a servir-se des-
sas cabidelas arquiepiscopais, enchia um profundissimo prato de
sopa, atacando a terrina com ambas as maos, a direita armada
de colherdo e a sinistra do garfo com o qual destramente espio-
lhava os bocadinhos mais delicados das miudezas. Depois vinha
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a empreitada de passar tudo aquilo ao bucho, com muitos suspi-
ros abafados, mas levando-a ao cabo com tal consciéncia que até
mastigava os ossinhos e enxugava o prato com miolo de pdo. E
era bonito vé-lo seguir com rigorosa inspec¢do os demais héspe-
des que tomavam cabidela, dardejando olhares de severissima re-
preensdo sObre aquelas que tiravam por¢des copiosas.

Depois do jantar, como suceda que procuremos um banco na
praca «Gil Vicentes, para descansar das fadigas do dia, e quando
relembramos o repertério da banda militar, outras harmonias nos
chedgam aos ouvidos e nelas julgamos reconhecer a arte de um
terceto de tocadores de feira que encontrdramos por outras pa-
ragens. '

Rabeca, viola e guitarra, tangidas nervosamente por trés boé-
mios pitorescos, de grenha inculta e aspecto diabélico, verdadeira
multiplicacdo de um Paganini de espécie infima, se bem que apai-
xonada e ardente ainda.

Vamos verificar a nossa suspeita e de facto confirmamo-la to-
pando numa viela préxima o grupo de estranhos virtuosos. Do
uma serenata as hetairas do bairro. Duas delas, & porta do seu
bordel, levantam as cortinas de paninho branco num desto simé-
trico e gracioso; vestem corpetes vermelhos e teem o cabelo ne-
dgro e luzidio. Escutam extéticas e melancélicas. Qutras odaliscas
~ alinham-se e olham bovinamente dos dois lados da rua e das suas
cabeleiras oleosas desprendem-se efliivios de ranco mas longin-
quamente perfumados a bergamota.

Invade-nos também certa tristeza e pensando nessa época ma-
ravilhosa em que a mocidade inexperiente e entusiastica transpoe
as portas da arena, onde a espera o cortejo de vicios — todos
mascarados de alegria, quando nao simulam as préprias virtudes
— felicitamos a juventude eborense ao constatar que a tentacdo
nao revestia ali aparéncias irresistiveis. . .

o
* %
No outro dia levanto-me cédo e mal humorado, desejando ver
o tesouro da Sé e sabendo por informagdes fidedignas que a ri-
validade dos seus chaveiros, cénegos A e B, torna a operac#o
dificilima. Contamos, para levar a melhor, com a nossa velha e
provada experiéncia da dente de igreja, mas a perspectiva de fi-

gurar nalgum conto inédito de <Hyssope» dispde-nos péssima-
mente e tudo se ressente désse estado de espirito.
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Com o pensamente colhido pela imagem imprecisa mas irri-
tante dos dois cdénegos rabujentos mais se acentua a atmosfera
desprazivel da cidade; na véspera vira a middo finos perfis de
morenissimas ciganas e muitos olhos castanhos, meigos, scisma-
dores, como s6 os teem as portuguesas ; nessa manhd, entre gente
feiissima, multiplicavam-se os clérigos negroides e pangudos, que
iam para as fungdes da «Semana Santa»; e até os cavalos que
uns soldados mazorros passeavam a rédea diante do quartel pa-
reciam esparvoados e grotescos.

Entrei a sacristia e o primeiro dos chaveiros que encontrei
foi o cnego B — anafado e verdadeiramente conego em seu as-
pecto e ademanes. Pos dificuldades: devia acompanhar o arce-
bispo a estacdio, mas talvez depois do meio-dia pudesse compa-
recer, sendo indispenséavel que aprazdssemos para a mesma hora
.0 outro chaveiro, cénego A, com quem, redondamente e sem
pejo o declarava, se nao entendia.

Cénego A — género macerado e caduco—ali presente, con-
descende porém—sem didvida para contrariar o colega—em
mostrar j4 o tesouro. Entreolham-se com aclesidstica ferocidade
e conego B, perante a minha insisténcia, cede.

Vimos, sobre alta peanha, uma cruz recamada de esmaltes e
pedraria; o famoso calis de oiro mocigo, com o pé, todo em
volta, coberto de pequenas cartelas, representando scenas da
Paixdo, em relévo e delicadissimamente cinzeladas; depois a
custédia e o baculo de prodigiosa ornamenta¢do manuelina.

Agradecemos, oferecemos o nosso fraco préstimo e deixa-
mos os cénedos A e B de chave em punho, enireolhando-se
raivosamente e tdo irreconcilidveis como os haviamos encon-
trado.

Nés, a saida da Sé, reconcilidmo-nos com a vida remirando o
templo de Diana. Num templo pagdo reside, definitivamente, o
principal interésse desta cidade. ..
~ Curiosa confusdo : as linhas altas da Sé com as suas ameias,
o zimbé6rio gético e o campandrio vistos através da colunata rit-
mica!

Do parapeito do terrago onde o templo assenta espraia-se a
vista pelo campo, infinito panorama fechando nas ondulagdes de
umas longinquas serras azuladas onde sobressai, aguda, a eleva-
¢do de Evora-Monte.

E monétona e triste a cor do vastissimo e escuro manto que



908 ATLANTIDA

ali cobre essas terras portuguesas por exceléncia, manto feito de
montados de azinho e sébro, com manchas plimbeas de olivais
disseminadas no verdete de escassas searas.

*

Vai-se a Casa Pia— antigo Colégio dos Jesuitas e Universi-

dade — tornejando umas construgdes imponentissimas — mura- -

lhas, baluartes e conventos sobrepostos — parte restauradas,
parte em ruinas.

E enorme, extensissima, essa edificagdo da renascenca fili-
pina que envolve um claustro de proporgdes também prodigiosas.
A idreja nua é do mesmo estilo, € igualmente vasta e fria-fri-
gida.

Ao lado esquerdo do cruzeiro, numa espécie de pdértico tosca-
1no, o timulo destinado ao Cardial-Rei D. Henrique e na parede
um quadro de boa pintura da escola de Zurbaran, representando
Santa Isabel sentada.

Conservo de toda esta mole arquitectonica certa impressio
de grandioso que nio & desagradavel. Esse estilo geométrico,
dispensando ornamentagdes supérfluas, tem um cardcter defini-
tivo que trangiiliza. Lembra as figuras de rija témpera, dificil-
mente acessiveis ao desespéro e sobretudo incapazes de assoa-
Ihar as suas magoas intimas. E reservado e é forte, Na arquite-
tura raramente se encontra o equivalente désses artistas da pa-
lavra escrita, que juntam a firmeza do estilo certa petuldncia de
expressio. b

Eu admiro o estilo jesuitico. De resto, o meu temperamento
nada tem de depreciativo: admiro de preferéncia e facilmente. . .
Isso me dispde, na vida Corrente, areceber com alegdria e curio-
sidade todas as novidades, mesmo as mais abstrusas. Compreen-
do mal a desconfianca invencivel e sistematica de algumas cria-
turas inteligentes e cultas por tudo quanto é novo. Dir-se-ia que
ndo ha renovacao possivel nas manifestacbes estéticas, nos pa-
droes da arte, e que as belezas tornadas cldssicas, por séculos
de ininterrupta consagracdo nio comecgaram também por ser
novas e agdressivas para o gosto que as precedeu. . .

O museu estd instalado no edificio da biblioteca, compreen-
dendo as «obras de pedra» nos baixos e no primeiro andar uma
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drandissima sala, suficientemente alumiada, atulhada de trapa-
lhadas e tendo ao meio uma vitrine corrida onde se expGem, a
par de coisas preciosas, bordados a missangda, cafres e fami-
liares.

Pelas paredes uma espantosa série de quadros inverosimil-
mente horrorosos, mas entre éles varias pinturas interessantes:

— Um Frans Hals, evidentemente na sua tiltima e larguissima
maneira. Ja muito deteriorado, mostrando que o apré¢o em que
outrora o tiveram, comprovado pela riqueza da moldura primiti-
va, ndo o impds aos cuidados das deracdes modernas. Represen-
ta, em meio busto, um homem de cara enrugdada, bigode arrica-
do e alourado, cabelo drisalho, de drande chapéu negro como O
corpete onde o cabecdo de linho branco sobressai. Colorido e
expressdo admirdveis, conservando intactos a cara, o cabelo e a
dola ;

— Belo retrato de sindico flamengo, saiidavel e pacifico per-
sonadem, chapéu alto como nos «<paneiros> do Rembrandt. Pro-
vdvelmente um Van der Helst;

— «O menino entre os doutores», belissima obra da escola de
Brudes, com a Virgem, no alto do quadro, estupefacta perante
os prodigios do filho;

— Perfeito retrato, corpo inteiro e tamanho natural, de ma-
gistrado espanhol, vestido de negro com farta gargdantilha bran-
ca. A cor do rosto esmaecida ; expressdo finissima que acentua
o realismo da faciura. O desenho, o modelado, as sombras do
fundo, fazem lembrar o Velasquez;

— Retrato de D. Sebastidio, corpo inteiro. Cabe¢a imensa,
olhos morticos, faces pintadas a carmim e bugo arruivado que:
punge. E quasi a reproducio de uma figura de cera;

— «No gélo» : scena holandesa, curiosissima pelo relévo e
movimento das figurinhas que a animam ;

— Possivel Murillo: «Cristo carregando com a cruz»;

— Com as iniciaes C M E—e a minha memodria reteve-as
porque sdo as mesmas de alguém que durante muitos anos me

_ acambarcou a alma— sdbre madeira ja muito carunchosa, uma

pintura com tonalidade de «<fresco» representando o amortalhar
do «Cristo», trabalho alemdo, original e vigoroso, especial-
mente no grupo que sustém Maria desmaiada ;

— Ainda um retrato de frade velho, de grande barba branca
em leque e agudissimo olhar azul...; e talvez muilas outras
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obras de merecimento que, naquela babil6nia, escapam a uma
perfunctoria e tinica inspeccio. i

Na vitrine o famoso triptico de esmalte de Limoges, repre-
sentando no quadro central o episédio da lan¢ada de Longuinhos.
Ao lado déste prodigio de translucidez e arte um boné caseiro
‘bordado a oiro, oferecido a Joaquim Heliodoro da Cunha Ravas-
Co— perpetua o respectivo letreiro,

A meio da sala o penddo do Santo Oficio, tdo fresco e natu-
ral como na hora em que deixou de servir, solta o seu grito san-
-grento de damasco retinto de plrpura.

Museu arqueolégico — o das pedras: destrogos interessantes
do Convento do Paraiso, mausoléu em mérmore branco e duas
‘curiosissimas colunas quadrangulares : portada manuelina de
bela e arrojada forma ; quatro perfis de sabios gredos em meda-
Ihdes, etc.

-, O conservador, recémchegado e descontente com o logar, faz
gala da sua profunda ignorancia. . .

#*

Neste pequeno e leve ensaio de <exotismo as avessas» esdo-
1ei todo o meu arquivo de rememoracdes eborenses mas afigura-se-
-me €le ja tdo insignificante, pela férma e pelo assunto, que em
-comparacdo do tempo que levou a «pensar» me deixa na situa-
«¢d0 da célebre noiva de Panoias, a qual, como é sabido, levou
tambem trés dias e trés noites a enfeitar-se e veio para a rua
embrulhada num capacho. ..

Londres, Julho.

M. TeixeirA GoMEs




A grande crise

Chegara-se ao estado grave em que os povos perdem a no-
cio do seu valor e esquecem ou afastam as responsabilidades pes-
soais e colectivas duma raga nas suas relagdes internas e para conr
terceiros. Retrocedéramos. E, entretanto, nem as duerras, ném
as pestes, nem nenhuns outros flagelos de ordem séria, tinham
vindo perturbar a doce quietagdo em que viviamos. Um ou outro:
abalo politico ou econémico, ao aparecer, desfazia-se logo por
uma lei ou um decreto e, sobretudo, pela bonhomia indolen-
te de um povo inacostumado a luta e que preferia ter paciéncia
a ter que reagir. Nem se reage quando se quer: a reaccao éa
consequiéncia de faculdades intelectuais ou de inadidveis neces-
sidades insatisfeitas ; e as inherentes revolucdes que sdo, em ge-
ral, um protesto de lesados, oprimidos ou ambiciosos contra erros
administrativos ou injusticas freqiientes, ndo se fazem e néo tém

ambito propicio sendo quando a fome ou a opressdo atindem a:

maioria dos organismos sociais.

Aqui, desde que se iniciara essa politica chamada de fomen-
to, com Fontes, Rodrigo da Fonseca e varios outros, e desde.
que se dera a larga na importa¢ao dos capitais exdticos, de aon-
de resultou a perniciosa e terrivel invasdo dos extrangdeiros de-
toda a laia na nossa vida econdmica e moral, expoliando-nos e
desnacionalisando-nos numa invaséo constante, suave de comé€go,.
mas ao depois hostil e agressiva até€ a0 maximo, — aqui vivia-se &
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mercé do imprevisto, e a sombra profectora dos favores mituos.
As grandes questdes econdmicas, cuja discussdo é um dos mais
viris sintémas da inteligéncia e da actividade dos povos, qudsi
ndo eram abordadas: o que fazia correr torrentes de oratdria e
tinta eram as irmas de caridade, a infalibilidade do papa, as in-
trigas de palécio e as endrominas politicas s6bre que se esteiam
os partidos e os seus servos. O resto nada valia. A crise bancé-
ria de 76, que foi o primeiro sobressalto drave que tivemos em
dezenas de anos de esturdia financeira, mostrira que néo é de
um dia para o outro que se lavra em campo largo nos segredos
da alta-banca, e que um povo até entio habituado a indoléncia
fradesca e as espértulas de Africa e dos Brasis ndo tinha ainda
a competéncia necessaria para as salamancadas e negdocios adja-
centes, cuja técnica os audazes extrangdeiros aqui vinham ensaiar,
com enorme lucro proprio e em nosso inteiro detrimento. A crise
seguinte, de 91, que foi mais grave, ndo encontrou quem a debe-
lasse: arrastou-se longamente e aos vai-vens das solugdes do
acaso, na sua maioria obtidas por processos incoerentes e ao
abrigo das emissdes fiducidrias que iniciaram o sistema perma-
nente da famosa banca-rota em que vivémos. E ninguaém se im-
portava. O desdem, o desleixo, a ignorancia e a manhosa sornice
herdada de séculos de frades e de nobres, olhavam os aconteci-
mentos com o mais indolente dos desprezos: de cérca de qua-
trocentas entidades, comportando as chamadas forgas vivas, eco-
nomistas, professores, bancos, companhias e dentes de nomeada
que o Govérno convidéra a emitir voto para solucionar a crise,
— 80 cinco responderam, e s6 um disse coisas que valia a pena
ler!

E era aos bocados que a tal politica de fomento aparecia : al-
guns centos de quilémetros de via férrea, o porto de Lisboa e o
pseudo — pdrto de Leixdes, para nio falarmos de miudas coisas
que todos veem e conhecem por &ste lindo Portugal inteiro. A
lavoura em grande, proprietaria de um sélo uberrimo, e usufruin-
do uma mi3o de obra baratissima e paciente, vivia nas cidades
onde had dremios, luxos, teatros e batotas, e, 4 sombra da lei dos
Cereais que foi uma das mais graves causas da miséria ptiblica,
mesclava-se de janotismo citadino, intervindo nas pédndedas acérri-
mas que inicidram a queda do regimen, nos Estoris e em Cascais,
com o golf, o fenis e varias outras prendas desportivas, impor-
tadas para substituir as bebedeiras com vinho carrascdo e as pé-
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gas de gado bravo nas toiradas. Nas provincias, pelas terras fér-
teis que o rico lavrador abandonara as mdos dos seareiros ad-
venticios ou dos feitores avidos, a indigéncia crescia: nem cami-
nhos, nem escolas, nem confortos! Lisboa, a corte, a fidalguia,
as francesas e os vicios raros, entre os quais debutdra com
agrado louco aquele que Suetone fustigava, ao falar de Doriphores
e de Sporus, intimos de Nero, eram coisa bem melhor do que
viver nas c<herdades» e nos «montes», tanto mais que a dita lei dos
trigos dava para tudo. De inddstrias, nada. Parasitdrias, & mercé
dos cambios e das importacdes, nem o doido e falacioso colber-
tismo das pautas e das leis subsididrias, conseguiram coisa que
se visse, apesar do uso imoderado do anonimato em matéria de
sociedades mercantis, que tudo permitia e permite ainda.

A derrocada era completa. A pimenta das [ndias, os oiros dos
Brasis e as aventuras de Africa havia muitos anos que eram le-
tra morta. As coldnias que o tratado de Berlim nos deixara por
esmola, vegetavam, sugando-nos, engordando governadores, € re-
partindo-se aos pedacos pelos sindicatos ingleses e franceses que
préviamente se assenhoreavam dos grandes homes do regimen.
O cacau, na mio de meia-dizia de roceiros fartos, era produto de
comércio de alemies aqui vivendo em donos de isto-tudo. E s6
as cambiais do Brasil vinham mostrar que o povoc portugués ain-
da trabalhava, — mas longde de sua patria, e a soldo e a chicote
alheios !

No meio désse estado andrquico em matéria econémica, cri-
vados de dividas externas e internas, sugados hora a hora pela
malta de extrandeiros que de toda a parte aqui veio assentar
tenda a explorar-nos, e, ainda por cima, analfabetos e indolenies,
—a baséfia toda era falar nas nossas glérias de séculos passa-
dos, e, — 6 ironfa do destino ! — até oficialmente se fundara cer-
ta sociedade destinada a propaganda do pais la fora, porque pa-
rece que essa gente além-fronteiras ignorava que existia Portu-
dal, e havia que ensinar-lhe geografia !

E foi assim, no meio désse descalabro, no limiar da Morte
que era a conseqiiéncia inevitavel do estado de abandono em que
tinham resvalado os residuos da raca portuguesa, foi assim que
a Reptiblica surgiu. Reptiblica originariamente baseada na escola
idealista de Coimbra, mixto de scepticismo e de crenga, Antero
e José Falcdo, Oliveira Martins e Tedfilo. Outros, a laia de Gui-
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zots, embebedados pelo fumo francés de 70, pela unificacdo da
Itdlia, pela terceira Reptiblica, gritavam ao povo que era preciso
enriquecer, ser livre, ser feliz, e pesar na balanca das nagoes. E.
a subsididria literatura apareceu, criou raizes, foi enérgica, au-
daz, demolidora. Mas, dentro dela, que havia entio de tangivel
e de s6lido? Os programas dos partidos? E que sdo os progdra--
mas politicos quando os partidos tomam conta do poder ? Viu-se..
Constituido que foi o Govérno-provisério, e instalado o novo
Mando no Terreiro do Pago, pouco foi o legislado que ao apre-
doado se egualasse: afora certas leis notaveis, outras de oca-
sido, e outras destinadas a satisfazer varios grupos borda-d’dgua,.
o resto ficara muito aquém do programa que fora a base essen-
cial da propaganda de quarenta anos e na qual, de resto, inter-
vieram os mais luzidos vultos das manadas anuais de bachareis
que Coimbra endendrava sem cessar, e muitos dos quais se iam
entretanto bandeando para a monarquia, cancados de esperar,
Se, como dizem certos filsofos, os drandes acontecimentos pro-
vocam inalterdvelmente a apari¢do de personalidades novas, de-
vidas sobretudo a revivescéncias ancestrais, viu-se que, em Por-
tugal, tal fenémeno se ndo deu por efeito da mudanca de regi-
men : os homens que dirigem a Repiiblica, sdo, em minoria, aqueles
que a fizeram, e os restantes s@o 0s mesmos que tinham governado
com o trono ou que com &le se banquetearam na folia que o prostrou..

A modificacdo da forma do govérno também ndo modificara
essencialmente os homens: eram todos os mesmos, com os mes-
mos vicios e as mesmas qualidades: e os novos dirigentes, ésses
que, em primeira mao, detiveram o poder republicano, deviam ter
amardamente conhecido quéo dificil €, com gente assim, inaugurar
uma politica sadia, essa politica de reformas amplas que éles vi-
nham de boa-fé apredoando ao povo ingenuo que os amava, os:
conhecia e, adora, os fuzilava com olhares de anciedade pela exe-
cugdo dos programas escutados com delirio. De uma banda a ou-
tra do pais, as adesdes choveram. Em oito dias, toda a dente ar-
dilosa se torndra radical : e com essas adesdes vieram as neces-
sidades insatisfeitas, os odios represados e, principalmente, os
vicios que tinham derrubado a monarquia e que a Repiiblica deve-
ria combater, sem um momento de descanco. Gentes sinceras das
aldeias, de mistura com jévens audaciosos de Coimbra e de Lis-
boa, constituiram, na sua maioria, os novos parlamentos, ao pri-
meiro dos quais ndo &, entretanto, licito negar, em sei: conjunto,
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valiosas qualidades de virtude e de amor pela Reptiblica. Cé por
fora, porém, os que ndo tinham entrado desde logo no palrar das
Camaras nem na penicularia adora¢do aos deuses, iam levando
sua vida antiga, reconstruindo planos de antemdo ferjados e que
o Cinco-de-outubro abalara por momentos. Logo em grupos se
formaram, gesticulando, dritando sabedoria, oferecendo présti-
mos aos dovernos. Sabiam tudo, estudavam tudo: os sistemas
monetdarios, as pautas e a politica fiscal, a beterraba sacarina e o
regime dos assticares, os portos francos, o algoddo de Angola e
a lagarta do cacau, as ostras do Seixal, a inddstria do carvdo
e dos metais, a terrifica histéria da lavoura pobre, as pevides do
Hindustao, e mil outras coisas diferentes, — tudo isso eram assun-
tos que essa gente conhecia 6ptimamente, e de catedra impingia
pela imprensa aos ingénuos descendentes de Gama e de Camdes.
E, impavidos, inconscientes uns, espertalhdes os outros, ld seguiam
e seguem seus destinos, na estulta vaidade que os domina ou na
esteira da marosca que planeiam, —e executam, salvo empeno.
Pois sim. Mas a opinido ptblica, que ndo é a opinido que éles
publicam, formula suas conclusdes, e, por vezes, os sabios emude-
cem! ;

Os mesmos. E aqueles que, de boa-fé, tudo sacrificando pela
Reptblica, se entregaram, com entusiasmo e com amor, a rege-
neragdo de uma pétria que a alma nacional parecia querer abando-
nar, tiveram ocasido de ver quanto é dificil trilhar novos cami-
nhos. E, ao fim de poucos anos, tendo esmagado consecutivas e
audazes incursdes monarquicas, ilaqueados pelas divisdes crueis
que a dentro da prépria familia fundadora do regimen se produziam
com fragor, lutando com as forgas do dinheiro que agressivamente
se afastavam, e com as classes proletdrias que um romantismo idea-
lista lancara na loucura, sem industrias préprias, sem dinheiro,
sem trabalho, sem educacdo civica e quési sem vergonha —, foi
assim que, de um dia para o outro, ésses homens e nos todos nos -
encontramos em face da grande guerra e em face da drande crise
que iria decidir da vida da Nacgao.

E em face dessa crise nos encontramos. Foi em face dela que
nos vimos, de tudo desmunidos, as pseudo-indtistrias paralisadas
por falta de matérias primas, os celeiros vasios por falta de trigo
nacional e exético, as importagdes rareando, as subsisténcias
atingindo pregos doidos e incompativeis com 0S recursos proprios
do trabalho, toda a vida econdmica e social profundamente per-

58
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turbada, sem apélo nem agravo. Nem os sdbios, nem as forcas
vivas, nem a politicagem nos valiam, apesar de todos os alvifres
e arrazoados em que € fértil a imadinacdo désses talentos. Os
homens ptiblicos viram entdo que governar povos deve ser tarefa
mais dificil do que eleger amigos deputados.

A nossa participacdo na guerra, fenémeno moral e material
que se impunha ao brio e a dignidade da nagfio, veio acrescer
ainda mais e muito mais as dificuldades de toda a ordem em que
o pais se debatia jd: e s0 & crenga, que no fundo da alma nacio-
nal existe intacta, de que Portugal é um povo que ndo pode mor-
rer, € que se deve esta admiravel e sélida e valente resisténcia
de que vimos dando prova, lutando 4speramente pela vida e pela
manutengéo da nossa integridade colectiva. Ainda quando, h4
pouco tempo, se desenhou a falada <harmonia ibérica», de pito-
resca histéria, foi o espirito colectivo da raga que a desfez: iam
oferecer-nos os treze milhdes de analfabetos espanhdis, a sua
atrazada cultura civica e moral, a prodigiosa mortalidade madri-
lena de 32 por mil, e a sua miséria andrquica e perigosa, tudo
isso acrescido da neutralidade com que a Espanha viu abarrotar
de oiros os seus cofres e, em baséfia, esquecer Cuba e Filipi-
nas, para dritar ao mundo inteiro que o seu encaixe actual j4 vai
além de dois milhGes e meio de pesetas! Nio. Para felicidade
portuguesa, bem basta que continuemos a deixar aqui medrar a
convencional honestidade dos galegos, na laboriosa fruicdo do
trust do comes-e-bebes, com taberna, padaria e chafariz. O resto
era de mais.

E foi éste um dos novos sintomas viris da nossa raca, o pri-
meiro talvez daqueles cuja série se iniciou, partindo para a guerra.
Foi essa uma das provas mais elogilentes de que queremos viver
e havemos de viver, independentes, em nossa casa, senhores do
que € nosso : entregues de alma e corpo a satisfagcdo dos nossos
compromissos internacionais, nds, que temos vazios os erarios,
desprezamos a <harmonia» com os seus bilides —, e fugimos da
covardia que o oiro por vezes representa !

Assim f6sse tudo o mais : assim, nesta drande crise que atra-
vessamos, todos nds nos unissemos para o fim comum, que € o
de vencer, que é o de manter a pdtria integra e valente. Assim
deixdssemos de dar ouvidos a turba-de vaidosos e de maus que
cd dentro nos perturbam com seus erros e leviandades crimino-
sas. Assim ordanisassemos desde jd4 um plano de redeneragio

/
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econdémica, destinado a garantir a nossa vida interna, durante e
depois da guerra. A grande crise que atravessamos, a maior da
nossa histéria, nfdo serd resolvida pelos parvos que vém a im-
prensa com ideas, todas elas de caricter unilateral, e defendendo
interesses de casta ou pessoais.

Os inuteis, os insignificantes, quaisquer que éles sejam e por
maior que seja a sua auddcia, devem ser afastados do trabalho
a que todos os que pensam téem sem demora que entregar-se
sob pena de aparecer a fome e talvez a morte da Nagdo. Sobre-
tudo, ésses para quem a guerra tem sido a feliz indstria que,
de um momento para o outro, lhes permitiu que, descaradamente
e agressivamente, nos enxovalhem a nés e aos nossos filhos, com
o oiro das trapacas e das sem-vergonhas, sobretudo ésses novos-
ricos que inda hotem eram conhecidos vagueando pelas sordidas
vielas do acaso, é preciso afasta-los e reduzi-los a origindria fase
em que viviam, depois de terem previamente reembolsado, se pos-
sivel, aquilo que extorquiram & miséria colectiva. O contrario se-
ria injurioso e revoltaria a alma nacional até ao desvario!

Esse plano de fomento e de redeneracdo social, deveria ser
segundo nés, baseado no «solidarismo», aliado ao socialismo do
Estado, ambas estas doutrinas aplicadas e fundidas numa férmula
-especial adequada ao nosso meio, ao nosso temperamento e as
nossas qualidades civicas.

Ao empregdar a palavra «solidarismo», devemos esclarecer que
ndo nos referimos a ésse solidarismo, espécie de programa par-
tidario em que a Franca se embalou ha alguns anos e que era
mais uma bandeira de revolta icada pelos radicais-socialistas do
que uma escola econdémica destinada a solucionar os problemas
sociais da época. Nao é ésse solidarismo que Léon Bourgeois
pretendeu introduzir nos costumes politicos da Franga, e que era
um dos véarios aspectos da inteligéncia francesa ao servigo das
oligarquias eleitorais do partido que éle chefiava. O nosso soli-
darismo seria um solidarismo baseado nos verdadeiros ordanismos
nacionais, criados e a criar, que ficariam dependentes do actual
estado republicano e, sob a tutela déste, se tornariam o Quero-
Posso-e-Mando, fazendo desaparecer o individuo com seus inte-
resses, vaidades e orgulhos pessoais, para substitui-lo por uma
dependéncia reciproca de todas as particulas que compdem a co-
munidade. -

Sob esta férmula, que néo é mais do que juntar o pafs inteiro
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ao servico de si préprio, e nfo ao servico de cada uma das clas-
ses que o compdem, principalmente das que mais se fazem ou-
vir pela sua importancia eleitoral, numérica ou financeira, se con-
seguiria por certo fazer face a dgrande crise que atravessamos e
cujo sombrio futuro se desenha por tal forma carregado, que s&
uma outra drande crise, mas esta de interesses individuais, po-
dera vir atenuar e desfazer em parte. ..

E como ndo é num tnico artigo de revisia que semelhantes
ideas se apresentam e desde logo scientificamente se defendem,
ao assunto voltaremos oportunamente, se a €le nos chamarem o0s
raros homens que a sério se interessam pelo futuro da sua pé-
tria, ou se virmos que ainda vale a pena escrever em Portugal.

JosE pE CampPos PEREIRA.




Aurora d'oiro

Rompeu-se o véu do céu. E a nova Aurora
saiu, nimbada d’oiro e diamantina,

por entre a clara névoa matulina,

da torre de cristal onde ela mora. . .

Além, por trds dum tépo de colina

— Aguia de luz por ésse espago fora—
ergue-se o Sol; e sobe e cresce, e agora
jd toda a terra e céu e o mar domina!. ..

Mar de safira e oiro!. .. Oh, mar imenso!
Pudesse eu diluir-me, andar suspenso
daquela nuvem, enfre o céu e o mar!. ..

Vogar. .. pairar. .. envolto em claridade,
perder-me pelo azul da imensidade. . .

levar-me o vento ... e nunca mais voltar!. ..



Stiplica das Estrélas

«Deixa-nos ir, 6 Sol, nesse ten carro d’oiro,.
ir contigo viajar. . .

Hd no fundo do mar escondido um tesoiro
de pérolas sem par!

Nds vémo-las daqui, as pedras preciosas
que o vasto mar contém. . .

Quando a gente ilumina as noites silenciosas
brilham elas também.»

E o bom do Sol amigo assim lhes respondeu :
— «Ndo pode ser agora ;

Tendes de alumiar a ferra, o mar e o céu,
afé que nasca a aurora.

As pérolas que @ noite a dgua agita, e esplendem
— refreai vossas mdgoas —

sdo a imagem do céu, dos astros que se acendem,
refulgindo nas dguas!. . .>

Nisto afundou no mar. E & noite, na ampliddo
uma estréla dizia:

«Como é tao alfo o céu, queé desta imensiddo
Nem eu me conhecia!. . .»

J. M. Sant'laco PREzZADO.




O autor oculto do “Chrisfal”

(Conclusdo)

Comd se sabe, porque a histéria o afirma, a infanta D. Ma-
ria a despeito de avultadissimo dote que levaria ao seu noivo, em
dinheiro e terras,

e ddo-lhe logo, comigo,
gados que fardo mil gqaeijos

nunca conseguiu casar, conquanto se tivessem iniciado diver-
sas negociacdes diplomdticas com tal fim. As verdadeiras causas
porque abortaram ésses planeados casamentos ndo sdo conheci-
das com ridor pois os cronistas, neste ponto, sdo puramente
hipotéticos nas explicacoes que pretendem impingir, alegando
motivos fiiteis e ilégicos, que a coeréncia da penetragdo critica
se recusa a admitir como veridicos, parecendo, porém, que algu-
ma coisa de drave, de secreto, de misterioso, obstou ao enlace
matrimonial da infanta sempre-noiva, antes de D. Jorge partir
para o destérro, em 1544. E tanto poderia ser a recusa pertinaz
dela em dar o seu consentimento, como ser poderia, também,
algum aviso confidencial enviado aos pretendentes — pelo bispo
D. Miguel, fazendo o joégo do sobrinho,— prevenindo-os de que D.
Maria ja ndo possuia, em absoluto, aquilo que gdarante a integri-
dade das princesas e das plebeigs. . . castas. E de ai éles des-
pedirem-se com salamaleques diplométicos, escusas polidas, mas
mostrando assim — para quem estivesse no segrédo do negdcio —
que se afastavam, prudentemente, por temerem achar, nos labios de
Maria, o sabor erdtico dos beijos de Chrisfal!
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Muilos pastores, buscaram :

Alude-se aqui aos vdrios noivos procurados pela familia da he-
roina: sua mae D. Leonor de Austria, seu tio Carlos V, e seu it-
mao D. jodo Ill. E as buscas resultaram, sempre, estéreis !

mas um pastor, por ser-te amigo,

Ai por volta de 1540, depois de outros casamentos falhados,
Carlos V mostrou empenho em que sua sobrinha se consorciasse
c€om o arquiduque Maximiliano, filho e herdeiro do rei dos romanos
Fernando de Hungria, mas o projectado casamento gorou, de sii-
bito. E éste Maximiliano, sem dtvida, o pastor amigo a quem
0 poeta se refere.

€ oulro, por ser-te inimigo.

Sedundo uma das cldusulas do tratado de Madrid, que a rai-
nha D. Leonor fizera incluir, o delfim de Franga, filho primo-
génito de Francisco 1, devia casar com a filha de D. Manuel,
logo que esta completasse doze anos, isto &: em 1533. E o ca-
samento nao se efectuou na época determinada ! (*) Anos depois,
entabolaram-se negociagdes para o duque de Orleans, filho mais
novo de Francisco I, receber por mulher a irma de D. Jodo Il ;
mas as nedociacoes falharam, e o matriménio ndo chegou a rea-
lizar-se, sem se saber bem o motivo porqué! E é&ste dltimo, de
certo, o pastor inimigo, por ser francés, e os franceses ndo
€ram, entdo, muito amigos dos portugueses que mostravam, aber-
tamente, a sua simpatia por Carlos V. Nio resta davida que o
autor se refere ao duque de Orleans, visto o delfim, seu irmdo,
ter falecido em 10 de Agosto de 1536.

um e outro se escusaram

apesar do dote avultadissimo — gados que fardo mil queijos —
que o poeta indica sob esta forma convencional da poesia buco-

lista. Assim, os casamentos de Maria falharam porque os pas-

lores
o e ) T femiam
que o sabor_dos teus beijos
na minha bﬁ‘ca achariam

(') «Neahum historiador indica os motivos que impediram o cumpri-
menlo desta cldusula ; pode-se presumir, porém, que foram as novas guer-
ras entre os dois monarchas rivais (Francisco I e Carlos V) que obstaram ao
enlace contratado». — D. Carolina M. Vasconcelos ; obra citada.
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emfim, receavam encontrar o que todo o homem de brios receia:
o sabor de beijos de outro na boca da noiva. E de ai o insucesso
das tentativas de consdrcios para a infanta. Nédo serd esta talvez,
concordo, a razdo histérica dos factos, sendo uma engenhosa ex-
plicacdo poética apenas, mas ndo pdde negar-se ao autor espirito
inventivo e — quem sabe? —é muito possivel mesmo que se fi-
zesse eco, de boa fé, duma versio corrente na sociedade pala-
ciana da época onde se amolaria o caso entre os segredos mali-
ciosos e os risinhos abafados das damas nobres. .. (*).

Antes que o didlogo entre os dois namorados finde — acor-
dando, entdo, Chrisfal do seu sonho—Maria diz-lhe, por ultimo :

Quando eontigo falei
aquela iltima vez,

o chdro que entdo chorei,
que o teu chorar me fez,
nunca o esquecerei.

Foi esta a vez derradeira
mas coméco de paixdo,
passando-me eu entdo
para o casal da Figueira
do Vale de Pantaledo,

Localiza-se aqui um determinado sitio onde éles se viram pela

dltima vez, onde se avistaram pela vez derradeira. Atendendo

a que D. Jodo Ill, a despeito do seu excessivo rigor contra D.
Jorge da Silva, lhe modificou a pena do degrédo de Mazagddo
para Arzila— decerto por conveniéncia propria do condenado —
e lhe permitiu conservar-se em Portugal por mais um més, ndo
ser4 muito il6gico conjecturar-se que —a ter havido, realmente,
o casamento clandestino, como suponho,— ndo se opusesse a
uma tiltima entrevista entre ambos, por motivos de escriipulos re-
ligiosos de consciéncia, visto D. Jorge partir para um local de
onde nunca mais deveria voltar. Ndo pretendo, de forma alguma,
insinuar que fosse o préprio monarca que facilitasse as coisas,

‘mas ndo me repugna acreditar que essa entrevista se realizou

(1) Além dos casamentos que deixo indicados ainda a infanta esteve
para casar com Carlos V, com seu filho primogénito Filipe I, e com 0 arqui-

duque Fernando, e parece que com o duque de Aveiro e marqués de Torres

Novas D. Jodo de Lencastre, a quem L. Jodo Il roubara a noiva para seu ir-
méo D. Fernando. Apesar de tudo, D. Maria morreu solteira!. . .
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com conhecimento seu. Nasce esta hipdtese do que o autor faz
dizer a Chrisfal quando, de novo, avista Maria:

Quisera-a ir receber
vendo-a anie mim presenie,
mas nédo pude, de confente,
que, indo para o fazer,

de prazer me achei doenfe

Vendo, entdo, que me forgcava
o prazer fazer demora,

Seria a demora, concedida pelo rei, motivada por doenca de
D. Jorge? Nada mais possivel de que a tiltima entrevista com a
sua amada lhe ter produzido um profundo abalo moral, tanto
mais que ela vinha vestida de arenoso, cor da areia, de amarelo,
a cor simbdlica do desespéro, segundo a metéafora feliz do poeta.
Determinar a topogdrafia do local, onde €sse encontro se poderia
ter realizado, sera fazer romance... que o senso critico con-
dena por vdo fantasmagdrico, todavia lembrarei que ainda hoje
hd, nos arredores de Coimbra, povoagbes que conservam estes
nomes : Vale de Figueiras (na freguesia de Eiras) e Casal das
Figueiras (na freduesia de S. Martinho do Bispo).

E o autor finaliza, a sua obra, por estas duas décimas singu-

lares :
Isto que Chrisfal dizia,
assim como o contava,
uma ninfa o escrevia
nam dlamo que ali estava, (1)
que ainda entfo crescia.
Dizem que foi seu intento
de escrevé-lo em tal lugar
para, por tempo, se algar
onde baixro pensamenio
the ndo pudesse chegar. (?)

() O dlamo é uma 4rvore simbélica. O poeta empreda-a aqui por sim-
bolismo. Ser félha de dlamo significa ser pouco firme, inconstante, volivel,
aludindo as duas cores diferentes que a fol'1a dessa arvore possui sendo vista
dum lado ou vista do outro. «Mulheres sdo fdlhas de dlamo, em qualguer
coniraste se perdem e mudam toda a fé, que tinham dado». V. «Euafrosi-
na», acto V, sc. 5.*, por Jorde Ferreira de Vasconcelos.

(*) Alude & maneira baralhada, e propositadamente obscurecida, como
a narrativa ¢ feita, sendo necessdrio conhecer os factos para se poder inter-
pretar os versos.
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Eu o trasladei dali,

onde mais estava escrifo
que agui ndo escrevi, (1)
porque, em mal tam infinito,
néo se pdde dar a fim. (*)
O que se fez de Chrisfal
ndo sabe, ao certo, ninduem ;
muitos por morto o tem, (%)
mas querm vive em tanto mal
nunca vé tamanho bem! (%)

®

%
Qual foi o poeta extrordindrio, de tdo fecundo talento, que
concebeu, elaborou; e publicou a narrativa rimada désse emos-
cionante drama de amor desventurado que temos vindo anali-

sando ?
Quem é o autor oculto das Trovas de Chrisfal?

(1) Perece referir-se a sentenca do destérro de D. Jorge para Africa,
pois na sentenca de D. Jodio Ill é que estava escrita a pena de deserdé-lo
bem como o degrédo, onde mais estava escrito que aqui ndo escrevi. Como
vimos, ndo se alude a estes factos, e, no decurso das Trovas, apenas Maria
diz, de forma imperiosa, uma unica vez:

«Ndo te veja aqui ninguem ;
vai-te Chrisfal, desta terra ;

(%) Aqui, se bem que haja um jdgo de palavras, — por causa de infinito
mal — pode haver, também, anfibologia, subtileza poetica, porque as pala-
vras a fim podem tomar-se, igualmente, no sentido de @ mortfe, como nesta

outra passagem : ;
Se por isso desmerego,

dé-se-me a culpa assim,
e seja ja com a fim

Mas o delito porque Chrisfal era acusado ndo podia ser punido com a
morte decretada,

(}) As Trovas de Chrisfal foram escritas, evidentemente, depois de 25
de Junho de 1544, isto é: quando D. Jorde da Silva ja se encontrava em
Africa, cumprindo o degrédo, porque ninguém sabia dele ao cerlo, tanto que
muitos jd o tinham por morfo, suposicio muito natural atendendo as conti-
nuadas escaramugas, combates, cercos, etc. que ali tinhamos, freqlientemente,
COm 0§ mouros,

(*) O poeta tinha a certeza absoluta de que Chrisfal ainda era vivo,
como demonstra nestes dois versos. E ja vimos que, D. Jorde da Silva, ndo
morreu lodo nos primeiros meses de destérro, visto que em 7 de Novembro de-
1544 ainda combateu, em Arzila.
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Desde 1554 para ¢4 — séculos em f6ra — tem sido atribuida a
‘paternidade destes versos a Crist6vdo Falcdo de Sousa; mas,
modernamente, em 1908, o sr. Delfim Guimaraes, ccnhemdo ed:—
tor de Lisboa, publicou um livro intitulado Bernardim Ribeiro
(O poeta Chrisfal), rebatendo a lenda absurda de Cristévio
Falcdo, poeta, e tentando demonstrar que Chrisfal &, apenas,
um pseudénimo do autor da Menina e Moga. Esta opinido tem
sido muito discutida, —no Brasil, em especial, — pois parece que
a solugdo integral déste complexo problema histdrico-literdrio tem
‘interessado e apaixonado mais os nossos irmaos de além-mar do
-que, propriamente, os compatriotas do decantado herdi. Bem ha-
jam, pois, os intelectuais brasileiros que assim procedem, dedi-
«cando o seu esforco de investigacdo, e toda a sua aptiddo men-
1al, a éste estudo interessantissimo, a esta debatidissima questao
de determinar uma personalidade definitiva, com rigor, com cer-
teza, de maneira precisa. Presentemente —tanto em Portugal
«como no Brasil — os criticos dividem-se em dois campos : os fal-
«canistas (que seguem Tedfilo Braga e a sua obstinada opinido
sobre um pseudo-trovador Cristévao Falcdo) e os bernardinistas
{(que aceitam a exegese, de resto, pouco convincente de Gui-
marées).

Conquanto me pese — porque tenho no maior apréco o tra-
balho dos outros — mas para honra e gléria da verdade histdérica,
‘contesto, neste logar, que nem Cristévao Falcdo de Sousa nem
Bernardim Ribeiro escreveram os versos que lhes s#o atribuidos
‘pois o autor oculto das magoadas queixas de Chrisfal é Luis de
Camdes.

Esta afirmativa, pela primeira vez formulada diante do ptiblico
-€ perante os criticos, ha-de causar surprésa, estou certo, todavia
vejamos de que argumentos me utilizo para a poder fazer assim,
«de férma positiva e solucionante.

Segundo Storck, — o autor que, até hoje, tem estudado com
‘mais imparcialidade a vida bastante obscura do famoso 7rinca-
Jorfes— Camdes entrou para a casa de D. Francisco de Noro-
mha (Linhares) como aio ou preceptor de seu filho D. Anténio, °
no ano de 1545. Este D. Francisco de Noronha, que possuia um
sumptuoso paldcio em Xabredas, era filho de D. Anténio de No-
ronha, 1.° conde de Linhares, e de sua mulher D. Joana da Silva,
tia do desventurado D. Jorge da Silva que j4, entdo, se achava
-encarcerado na torre de Belém. E facil ajuizar a impressdo de-
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sagradavel e dolorosa que essa prisdo teria produzido nos mem-
bros das familias Portalegre e Linhares. Camdes viu de perto
essa desolacdo doméstica, essa dor de todos, e foi informado,
com recato, dos verdadeiros motivos porque o prisioneiro desme=
recera do conceito régio. E quando —pouco depois de 25 de Ju~
nho de 1544 — o filho do conde de Portalegre embarcou para o
degrédo, entre as lagrimas da familia e os abragos pungidos dos
amigos intimos, Camdes —acompanhando o seu discipulo — as-
sistiu também, decerto, & comovedora scena da despedida.

Assim, profundamente emocionado, sentindo a impressao to-
cante da dolorosa partida, intimamente comovido de pesar por
ésse naufrago do amor que, tdo longe da familia e da bem amada,
ia expiar o crime grave da sua ternura veemente, Camoes —que
por ésse tempo ruminava ji os seus Lusiadas: «as coisas de
muita gléria»—sentiu-se inspirado e decidiu perpetuar pelo verso.
ésse romance de amor infeliz, visto que

as coisas de muita gléria,
como as de grande pesar,
recebe bem a memdria.

como escreveu nas derradeiras décimas do Chrisfal.

A mais antiga referéncia as Trovas que se conhece—sem, to-
davia, serem citadas — é de 1547. E— coisa curiosa!—essa re-
feréncia é feita pelo préprio Camdes! Estando em Ceuta, no re-
ferido ano, escreveu dali a um amigo, € na sua carta transcreve
versos do Chrisfal, que aplica a sua situacfio desolada. Eis o
trecho da carta a que aludo:

«Quio mal estd no caso quem cuida que a modanca do logar
muda a dor do sentimento! E sendo diga-o quien dijo que la au-
sencia causa olvido. Por que, em fim en la tierra queda, e o
mais a alma acompanha (*). Ao alvo destes cuidados jogam
meus pensamentos 4 barreira, tendo-me jd pelo costume, tao con-
tente de triste, que triste me faria ser contente ; por que o longo
uso dos annos se converte em natureza (*). Pois o que he para:

M «ed fica o hdver na terra,

o amor a alma acompanha.»
Trovas de Chrisfal, str. 86

*) gque o longo uso dos annos

se converle em nalureza.
ldem, str. 10
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mor mal tenho eu para mor bemn (*). Ainda que, para viver no
mundo, me debruo de outro panno, por ndo parecer coruja en-
tre pardaes, fazendo-me um para ser outro, sendo outro para ser
um; mas a dor dissimulada dard seu [fruifo (*) que a tristeza
no coragdo € como a traga no panno. . .» etc. (3)

Como se v&, Camdes escrevendo a alguém que o sabia autor
do Chrisfal, intercalou na carta, propositadamente, versos seus
que ésse alguém, de certo, bem conhecia. .

Ora €, precisamente, nesta mesma carta que éle alude a ver-
S80S seus «enjeitados,» isto é: que corriam anénimos, sem 0 seut
nome, sem pai, que D. Jodo IIl mostrou empenho em ler (*). Nao
serd arriscado conjecturar-se que o monarca desejou ler as Tro-
vas de Chrisfal, (manada dos enjeitados) e as conseqliéncias
désse desejo satisfeito sdo faceis de deduzir, atendendo a que,
pouco depois, Camdes era desterrado da corte, para o Ribatejo,
e, meses mais tarde, ia cumprir outro destérro em Africa, por
motivos que se ndo conhecem rigorosamente bem.

Mas ndo s6 por esta carta, Camdes, se revela o autor do
Chrisfal. Através da sua obra poética acham-se, também, elemen-
tos comprovativos. Ha vdrias composigdes liricas suas onde as
analogias sd@o flagrantes : — episédios de amor desventurado, dia-
logos de ternura, sonhos fantasticos, soliléquios de tormento,
prantos que aumentam 0 caudaloso dos rios, inscricoes em tron-
cos de drvore, etc, etc. A sua Ecloga Il é uma das mais interes-
santes para a andlise pela superabundancia de confrontos que ofe-
réce. Figura-se o poeta chorando os seus amores perto dum lo-
dar onde o Zézere se junta com o Tejo, e as suas ladrimas do-
loridas —-exactamente como Chrisfal — aumentam o volume das

(Y ; «que o que he para mor mal
tenho eu para mor bem»
Trovas de Chrisfal, str. 12

(*) canda a dor dissimulada,
mas ela dard sen fruito;
Idem, str. 43

(*) V. Obras de Luis de Camées, vol. v, Lisboa 1864, pelo visconde de
Juromenha, e Bernardim Ribeiro e o Bucolismo ; Porto, 1897 ; pag. 373 e
374, por T. Braga. -

(*) «. . .éste mote, que escolhi da manada dos enjetiados, e cuido que
ndo € tdo dedo queimado, que ndo seja dos que El Rel mandon chamar. . .»
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aguas. (*) Depois o assunto predilecto do sonho fantéstico, da
fantasia sonhadora, do arrebatamento as nuvens, dos véos de
fcaro de todos aqueles que amam sem ventura:

Oh doce pensamento! oh doce gléria!

Sdo estes por ventura os olhos belos,

Que teem de meus sentidos a vitéria ?

Sido estas, Ninfas, as trancas dos cabelos,
Que fazem do seu prego o ouro alheio,
Como a mim de mim mesmo s6 com vé-los ?
E esta a alva coluna, o lindo esteio,
Sustentador das obras mais que humanas,
Que eu nestes bracgos tenho, e ndo o creio?
Ah falso pensamento que me enganas !
Fazes-me pdr a boca onde ndo devo,

Com palavras de doido, ou qudsi insanas!
Como alcar-te tdo alto assim me atrevo ?
Tais asas dou-t’as eu ou tu m'as das?

Almeno, que aqui estd tdo influido,
No fantastico sonho, que o cuidado
Lhe traz sempre ante os olhos esculpido.

W W & B & 8 R @& B O B 8 N B8 8 -8 -8 = " " 8 % F 8 & & B

Em éste doce engano estava agora
Falando como em sonho, mas achando
Ser vento o que sonhava grita e chora.
Dest’arte andavam sonhos enganando

O pastor sonolento, que a Diana

Andava entre as ovelhas celebrando ;
Dest’arte a nuvem falsa em forma humana,
O véo pai dos Centauros enganava:

(Que amor quando contenta sempre engana)
Como éste que consido s6 falava,
Cuidando que falava, de enleado,

Com quem lho pensamento figurava.

Passava o tempo alegre e deleitoso
O Troiano pastor, emquanto andava
Sem ter alto desejo e peridoso.
Seus furiosos touros coroava,

(1) As ribeiras, em eu vé-las
correm mais, do que é seu foro,
entrando men chorar nelas,

Trovas de Chrisfal, str. 23
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e nos alamos altos escrevia

Teu nome (Enone) quando a ti sé amava.
Os dlamos cresciam, e crescia

0 amor que é€le te tinha; (1)

Na Ecloga IlIl, que é uma continuacéo da anterior, o didlogo
entre a pastora Belisa e o pastor Almeno, é muito semelhante:
ao de Maria com Chrisfal. Vejamos um pequeno trecho, apenas::

BELIsA

Que me queres, Almeno, ou que porfia

Foi a tua tdo aspera comigo ?

Minha vontade ndio to merecia.

Se com amor o fazes, eu te dido

(Que amor, que tanto mal me faz em tudo

Néo pdéde ser amor mas inimigo.

Néo és tu de saber tdo falto e rudo e
Que tdo sem siso amasses como amaste.

ALMENO

Onde vistes tu, Ninfa, amor sisudo ?
Porque ja néo te lembra que folgaste

Com meus tormentos tristes, e algum hora
Com teus formosos olhos ja4 me olhaste
Como te esquece ja (dentil pastora)

Que foldavas de ler nos freixos verdes

O que de ti escrevia cada hora ?

BELisA

Meus olhos magdoados to dirdo. (%)
Mas teu sobejo e livre atrevimento

(1) uma ninfa o escrevia

nurm d@lamo, que ali estava,
que ainda entdo crescia.
Dizem que foi seu intento
de escrevé-lo em tal logar
para por fempo se algar,
onde baixo pensamento

Ihe ndo pudesse chegdar.

Num dos seus sonetos, Camdes aproveita, mais uma vez, éste pensa~-

mento :
«No fronco de uma faia, por lembranca

Escreven estas palavras de tristeza :»

) Em meus olhos agravados
vereis se tenho razédo
Trovas de Chrisfal, 66
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E teu pouco sedrédo descuidando,
Foi causa déste londo apartamento. (1)

No final desta Ecloga, ao ver artransformacdo de Belisa, Al-
meno, amargurado, rompe em exclamacdes de desalento, invo-
cando a morte imediata, tal qual como o heréi das Trovas quando
Maria lhe volta as costas, retirando-se.

Na Cancdo II h4, também, uma passagem idéntica a situacéo
de Chrisfal, se bem que se aluda a um episédio mitolégico :

Depois que aquela, em quem minha alma vive,

Quis alcancar o baixo atrevimento,

Debaixo déste engano o alcancei:

A nuvem de continuo pensamento

M’a figurou nos bracos, e assim tive

Sonhando, o que acordado desejei.

E porque de meu desejo me dabei

De conseguir um bem de tanto prego;
Além do que padeco

Atado a uma roda estou penando

Que em mil mudangas me anda rodeando.

Nestes exemplos que deixo apontados — colhidos num rapido
exame através das poesias liricas de maior vulto de Camdes —
verifica-se a analogia flagrante de pensamentos expostos no Chris-
fal. Ndo quer isto dizer que o cantor de Nathercia moldasse
no Chrisfal todas as suas composicdes futuras, mas sim acen-
tuar que tinha uma especial predilec¢éo por determinados assun-
tos, que a ideia permanecia néle latente e exteriorizava-se, em
ocasido oportuna, plasticificando-se pela grafia da sua pena, pois
quando escreveu as 7rovas—um caso de amor decorrido durante
um sonho fantdstico — recordou-se, evidentemente, do episédio
mitolégico em que Endimido abraga, sonhando, a deusa Diana,
fabula a que alude uma passagem da sua Cancdo XV:

Ditoso Endymido que a deusa cara,
Que a noite vae guiando,

(1) Entédo me mandam que meca
amor com gaam longe estamos

Trovas de Chrisfal, str. 91

éntdo, descontentes disto,
levaram-na @ longes ferras,
esconderam-na entre serras,

Idem, str. T
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Teve em bracos sonhando !
Ah quem de sonho tal nunca acordara. (1)

Em 1554 surdiu a luz da publicidade, como impressa em [ta-
{ia, a «Historia de Menina e Moga por Bernardim Ribeiro agora
de novo estampada e com summa deligencia emendada.» Foi
nesta edicdo da obra péstuma de Bernardim — pois falecera dois
anos antes —que os editores anénimos incluiram as 7rovas de
Chrisfal, com tdo summa deligencia emendadas que as crisma-
ram em Ecloga (!), lhes alteraram profundamente o texto (1!) e —
suprema audécia! — até lhes engendraram um autor (!!!), segundo
se 1€ no indice seguinte, que o sr. Delfim Guimarées,—critico anti-
[falcanista—publica, na integra, na sua obra a que ja tive ocasiao

de me referir, neste artigo:

Hiia muy nomeada e agradavel
Egloga chamada Crisfal que diz
Entre Sintra a mui prezada

Que dizem ser de Cristovdo Falcam
ho que parece alludir ho no-

me da mesma Egloga

E hiia carta do dito hos presos -
Contam os dias Mil aiios por cada dia

A inclusdo das Trovas de Chrisfal no volume de prosa e
poesias do cantor de Aonia, impressas (?) em Ferrara em 1554,
ndo foi, certamente, com conhecimento de Camdes, visto que ja
se encontrava na India, para onde embarcara em 24 de Marco do
ano anterior. Foram os editores da «Menina e Moga» que ao com-
pletarem a impressdo das obras de Bernardim, viram que lhes fal-
tava original e trataram de lancar as vistas para o que se lhes
ofereceu mais 4 mado de semear, que fosse do género amatorio —

(1) Neste passo, acordei eu,
e 0 meu contentamento,
que eu cuidava que era meil,
deu-me depois tal tormento
qual nunca cousa me deu.
Nao sei que a Deus custava,
porque ndo me oufordara
que nesta dldria ficara,
ou, pois que jd me acordava,
que disto ndo me acordara.

Trovas de Chrisfal, str. 100
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por causa da harmonia do conjunto—e, sobretudo, de venda mais.

garantida por cair melhor no gbsto do ptiblico comprador. Assim,
como o Chrisfal, publicado anossantes, tinha feito sucesso e se

‘tornara, com o tempo, edi¢do pouco vulgar, lembraram-se de reim-
-primi-lo, de novo. Porém, — conquanto ndo conhecessem o autor

das Trovas, mas éle pudesse aparecer dum momento para o ou-

tro, de alvard rédio em punho, a insurgir-se contra o abuso e a
fazer valer os seus direitos integrais, salvaguardados pelo bene-

placito do rei,— a cautela, trataram de mascarar o mais possivel

-essa reimpressdo, mudando o titulo para Egloga, alternando e

suprimindo décimas, e modificando o texto a seu belo prazer.

Porque a edicdo de Ferrara é, sem duavida alguma, uma fraude
-editorial, uma especulacdo mercantil de editores gananciosos pouco

honestos atendendo a que se serviram da obra dum poeta morto

{Bernardim Ribeiro), que se utilizaram de composigdes de S4 de

Miranda sem declararem o nome do autor, bem como duma obra

.anonima (7Trovas de Chrisfal) que deturparam irreverentemente,
para conseguirem os seus fins de atribuigéio suposta! (*)

® (1) «Era entdo costume mandar imprimir fora do reino por contrafac-

.gdo livros portuguezes, como se vé pelo alvara de 14 de junho de 1552, pri-

vilediando conira essa fraude Ferndo Lopes de Castanheda.»

Hist. Lit. Port. (Renascenga) pad, 263, por T. Brada.

¢De mais o facto da edicfio ser dada 4 estampa como impressa em Fer-
rara, nio € prova bastante para se avaliar da sua autenticidade. Podia muito

bem ter sido feita em Lisboa. 4 falsa designag¢ido do logar da impressdo

ainda hoje se enconira em edigdes bem modernas. . . Na época devia ser
vulgar o facto de livreiros nocionaes mandarem reproduzir no estrangdeiro
aldumas edicdes mais vendaveis, fosse porque o trabalho resultasse mais eco-
noémico, fosse para fugirem ao pagamento de direifos aos autores ou seus
represenfantes. Julgamos curioso extratar aqui um alvard de D. Jodo III a
favor do cronista Fernio Lopes de Castanheda, que servird de reforgo as

-consideragdes que deixamos exaradas sObre a edigdio das obras de Bernardim

feita em Italia, ou como fal dado d estampa : Eu El-Rey fago saber a quan-
tos este meu alvara virem que Ferndio Lopes de castanheda, Bedel da facul-

dade das artes da universidade de Coimbra me enviou dizer que ele tinha

feitos dez livros da historia da india, que comegavdo do descobrimento dela:
dos quais tinha impressos a4 sua custa ho primeyro livro, e queria imprimir

0s outros. E porque avia mais de vinte annos que andava ocupado no fazer

da dita historia : e tinha levado nisso muito trabalho, e feyto muito gasto de
sua fazenda: me pedia que ouvesse por bem, gue pessoa algiia ndo podesse

imprimir os ditos livros sendo ele Ferndo Lopez, nem os vender, hem fra—

zer de fora do reyno pelo tempo, e sob as penas que me bem parecesse. E

-seu visto requerimento, e avendo respeito ao trabalho que temlevado em fa-
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A atribuicdo dos editores de 1554 nasceu, certamente, déste
seu juizo errado e. .. errénio: foram-se ao nome do herdi, —
Chrisfal —no qual viram ume pseudénimo apenas, € decompu-
seram-no em duas silabas ; & primeira das silabas — Chris — jun-
taram-lhe fov@o, formando Christovao e, a segunda — fal—,a
terminativa de Faledo, construindo assim um nome proprio com
apelido: Christovao Falcdo. E como na str. 50, das Trovas, se
encontram os seguintes versos, que lhes pareciam confirmativos :

Entdo, como ave voanfe,
de quem me ali trouxera
sonhei que levado era

ficaram muito satisfeitos com o seu agudissimo espirito de pene-
tracdo, imaginando ter descoberto o enigma porque o substan-
tivo falcao &, realmente, uma ave voanfe. No entanto, como
isto ndo era suficiente para confirmar em absoluto a paternidade
dos versos enjeitados, sempre velhacamente cautelosos —como
editores falcatruantes que eram — trataram de apresentar a sua
deduciio exegética sob uma maneira hesitante, incerta, vada:
eque dizem ser de Chrisfov@o Falcam ho que parece aludir
ho nome da mesma Egloga», porque bem sabiam que se nao
conhecia poeta algum com tal nome!

Mas a Egloga, s6 por si, ndo era suficiente para comple-
tar o volume que se pretendia, faltando ainda original para im-
primir; e os editores, entdo, nos bastidores do seu profissio-
nalismo, nos escaninhos do seu métier, a falta de coisa melhor,

zer os ditos livros, e a despeza que nisso tem feyta, me praz que por tempo
de dez annos que se comecardio da feytura deste em adiante, pessoa algiia
de qualquer qualidade que seja, ndo possa imprimir, nem mandar impri-
mir os ditos livros da dita historia da India, nem cada um deles: nent 0s possa
frazer, nem mandar vir impressos de fora do reyno, sendo o dito Ferndo
Lopez, ou quem seu poder para isso fever. Sob pena de qualquer impres-
sor, ou livreiro, ou pessoas que os ditos livros on cada um deles imprimir
on vender, ou fever em sua casa, ou frouver imprimidos de fora do reyno,
perder os volumes, que lhe forem achados e pagar cincoenta cruzados, ame-
tade pera os cativos, e a outra metade pera quem 0s acusar.» (Alvard de D.
Jo#io Ill, passado em Almeirim a 14 de Junho de 1552, reproduzido na Histo-
ria do Descobrimento e Conguista da India, por Ferndo Lopes de Casta-
nheda. Lisboa, 1797, fl. viI e VIIL.)

Bernardim Ribeiro (O poeta Chrisfal) Lisboa, 1808 ; pag. 105 e 106, por
D. Guimardes. :
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salvam-se do apérto forjando uma ignobil carta em rima empa-
relhada, antecedendo-a de uma declaragdo elucidativa para lhe
darem realidade, a realidade poética, segundo o que se deduz
da leitura das «7rovas de Chrisfal»: amores infelizes em vir-
tude dum casamento clandestino — «Caria do mesmo esiando
preso que mandon a ila senhora com que era casado a furfo
contra vontade de seus parentes della, os quaes a queriam
casar com oulrem, sobre que fez (segundo parece) a passada
Egloga.» (%)

Esta carta tem todos os caracteristicos duma nojenta explo-
racdo literaria, dum repugnante confo do vigdrio, duma nausea-
bunda fraude de livreiros pouco escrupulosos!! E o mais curio-
s0 é que toda a vasta legido dos criticos se tem postado acoco-
rada diante dela, numa enternecida e ridicula adoragdo bramaé-
nica! Até hoje ninguém reparara ainda que ela € moldada, tex-
tualmente, em passagens das 7rovas, que foi decalcada com cri-
minosa premeditacdo (*). Como no final delas se diz:

Eu o trasladei dali
donde mais estava escrito
que agqui ndo escrevi

os editores trataram de forjar a Carfa do mesmo como sendo
ésse mais que estava escrito que ali ndo se trasladara.

No século de quinhentos e, por af fora, era vulgarissimo os gra-
fomaniacos impotentes roubarem, descaradamente, a autores con-
sadrados as ideias, a estrutura da férma, a prioridade de nomes
de personagens, rimas, conceitos, etc. Havia, também, a condena-
vel mania de acrescentar a toda a obra literdria de sucesso uma
segunda parte, chegando o arrdjo a ponto de se atribuir ao pro-

(1) «Ainda n'esta rubrica, os editores confirmavam a mesma incer-
teza com que haviam atribuido a ecloga a Cristovam Falcéo: «. . . que di-
zem ser de Christévdo Falcdo, ho que parece aludir o nome da mesma
Egloga.»

Delfim Guimarées, Obra citada, pagd. 151.

(2) Apenas Epiphanio— V. «Obras de Chris. Fal., pag. 19 —reparou
que entre a Carta e a Ecloda existiam paridades de pensamentos — «A carta
apresenta varios pensamentios que se encontram na Ecloga e expressos de
modo semelhante.» — supondo, porém, que a Carta servia de predmbulo &a
Ecloga, sendo elaborada antes desta. Ora deu-se exactamente o contrério.
Foi a Ecloga que sugestionou o autor da carta.
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prio autor, quando ja falecido, a factura désse trabalho péstumo.
Muitos caifam no 10gro, outros acreditavam com reservas, mas. . .
a obra vendia-se bem, porque os leitores de entdo —sem se preocu~
parem com glorias espoliadas — davam o cavaquinho por edicoes-
emendadas, acrescentadas, deturpadas. . . Conhecendo o gbsto es-
tragado do priblico os editores, sempre que os autores nao lhe pa-
gavam as despesas de impressao, dispunham do original a seu ta-
lante, suprimindo-o ou acrescentando-o conforme a sua fantasia ¥
Quando era necessdrio ampliar uma obra mais vend4vel — para
excitar a curiosidade do comprador de livros — os editores désse:
tempo ajustavam a tarefa com o escriba-caruncho — em derat
um ignorado poligrafo pelintra, com fumacas de erudito, que sa-
bia latim e citava alfarrabios venerdveis — para se encarredar de
engendrar a desejada ampliacdo. O caruncho, entio, afocinhava
na obra emérita e carunchava tudo, modificando o que lhe pa-
recia, fiado com seguranga numa impunidade perpétua e tranqiti-
la pois, em deral, o seu labor carunchoso era exercido sdbre as.
publica¢des anénimas ou de autores ja falecidos. Maldito escri-
ba-caruncho que de irreveréncias {u cometeste, séculos em fora:
poluiste a «Menina e Moca», enxertaste tiradas tuas no Chrisfal’
€, capciosamente, ainda escrevinhando e escrevinhando sempre,
perpetraste a «Carfa do mesmo» que impingiste a Posteridade!
Nojento e vil insecto, que tantas obras madistrais consciente-
mente destruiste, eu te asfixio, indignado, sob o justissimo pé:
de Keating da minha imprecacéo hodierna!

Vejamos agora, em confronto, a obra de Camdes e a obra do-
escriba-caruncho, para o leitor criterioso ajuizar do que deixek
dito sobre a ignébil contrafaccsio dos editores de 1554,

TROVAS DE CHRISFAL CARTA DO MESMO (Y)
pois meu amor verdadeiro verdadeiro amor meu
str. 84
Estes pelo meu pecado pois sem pecar penitencia
inda que nunca pequei faco detrds duma dgrade
str. 14
Mas o que poderd ver Meus olhos em escuridade
quem ja da vista cegou ? Jé néo véem ja estdo mortais ;

(*) V. esta Carta publicada, por Delphim Guimardes, nas «Trovas de
Chrisfal», pég. 58 8; e no «Pernardim Ribeiro», do mesmo autor, pég. 20%
a 211. ' ;
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porque quem me a mim levou
meu alongado prazer
nenhum bem ver me deixou

Deixou-me em escuridade
str. 18

que o longo uso dos anos
str. Iﬂ

Porque me negas conforto

~alma desagradecida ?

str. 93

como a sombra em quanto eu for
_ str. 83

sempre serd meu amor

Idem
mas descontente de muito

str. 43
mas ela dara seu fruito

ldem
deu a isto por resposta

str, 76

vendo j& que estava posta
no que eu néo esperei
str. 81
e se prazeres passamos
os dissimule e esqueca
str. 80

os tempos mudam ventura
str. 10

mas as palavras que escrevo
str. 9
donde mais estava escrito
que aqui ndo escrevi
str. 105
pelo que triste me vejo
tam longe da liberdade

como do bem que desejo
str. 18

Quando contigo falei
aquela ultima vez,

o chéro que entdo chorei,
que o teu chorar me fez,
nunca o esquecerei.

Foi esta a vez derradeira

mas comégo de paix#o,
str. 97

mas para que era ver mais
dés que vos éles ndo viram
dés que de vés se espediram

que estou preso ha cinco’anos.

Nunca se viu fé tamanha
nem tam mal agradecida

em quanio eu vivo for
Que verdade e que amor
para se ndo ter em muifo

e pouco bom € o fruifo
porque ndo vejo resposta ?

quem vos pds no que estais pﬁs:‘a 7

esquecendo os prazeres
do nosso tempo passado

os tempos gastando véo

E se isto ante vés for

que me pus a escrever
querei, senhora, entender
que tinha que dizer mais

que estou presoZha cinco anos,
afora os que hei de estar,
passando por desejar

o tempo que vos néo vejo.
Véde que fé de desejo

em que agora me acompanha,

que basta uma de um dia
para me os meus tirar !
Nele vos vi eu chorar,

e nele chorei tambem,
derradeiro de meu bem

e primeiro do meu mal.
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Para me nio alongar demasiado, fico-me por aqui nos con-
frontos da Carfa, mas jé por estes se vé que ela foi bebida, sem
divida alguma, nas 7rovas; e quem a ler toda verifica logo que
€ chocha, amaneirada, sem espirito emotivo, sem ésse fluido es-
pecial que emana, dominador e subtil, toda a producdo do ver-
dadeiro poeta de alma, ao passo que no Chrisfal — a despeito
dos seus érros —se vé logo o pulso firme dum autor vidoroso e
nos queima, intimamente, essa scentelha divina que abrasa o cé-
rebro do homem de génio! (%)

Mas na edigdo de 1554 das 7rovas, de Camdes, os editores
cometeram alguns desacatos de suma importancia para se avaliar
da semcerimdnia com que emendaram o-que lhes nao agradara;

0 Verso
cantar cantou em s/ drino

onde ha um érro tipografico — si dino em vez de surdino — alte-
raram para dele dino (dele digno) bem como de igual modo mo-
dificaram a passadem

0 qual eu afigurei
manga larda no bocal

para €ste outro sentido, completamente diferente,

a qual eu afigurei
a Mengua, la del Bustal.

Mas o maior dos atropelos cometidos por ésses beneméritos das
letras de forma, por ésses lardpios da mentalidade alheia, foi te-
rem mudado, completamente, o final duma estrofe — para inter-

t+ (') No «Chrisfal», entre os seus érros de maior vulto, notam-se trés
versos de Bernardim Ribeiro :

Dos bens do mundo abastado

ecl. 2.
Antre Tejo e Odiana

Idem
‘Que me queira consolar

ecl. 5.*

bem como analogia de pensamentos déste autor, nalgumas passagens. E um dos
caracteristicos mais inconfundiveis da obra camoneana, um dos defeitos mais
vuldares em Camdes, esta imitacfio fanética dos grandes mestres da poesia que
até dava o exagéro'da transcricio intedral, Através da sua obra lirica & fre-
qltente toparem-se versos de Bernardim, Garcilaso, Sannazaro, e, em maior
nimero, de Petrarca; nos :Lusfadas» (canto IX, estdncia LXXVIII) empre-
dou um verso déste riltimo poeta, na prépria lingua italiana !
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calarem nela a palavra Lorvdo —com fins reservados, muito seus,
e que eu vou colocar em confronto para se ajuizar da pericia,
do descaro, e da audécia, dos fonestissimos editores do século
xvi, em Portugal.

TROVAS DE CHRISFAL EDICAO DE 1554
(Str. 51) (Str. 51)

Indo com nio menos dor, Indo com ndo menos dor,
inda qu2 com mais sosségo, inda que com mais sosségo,
os ventos me foram por os ventos me foram por
até passar o Mondego, depois de passar Mondego
andando de mal em pior. sobre as serras de Lor.
Ali vi grandes montanhas Vdo ali drandes montanhas
de drandes vales cobertas de alguns vales abertas
aos naturais estranhas ; fodas de soutos cobertas
onde vi mui descobertas aos naturais estranhas
minhas mégoas ser tamanhas. mas d saudade certas

Como se verifica, a emenda foi intencional, e eu estou a ver
o fim que se teve em vista. Porque, mais adiante desta passa-
gem, Chrisfal diz que viu Maria muito mudada, com avista no
chio pregada, de passadas levemente cadenciadas, vestida de
arenoso, as mados metidas nas mangas, de coifa simples, € bi-
lha a cabeca, o escriba-caruncho concluiu logo que se tratava
duma freira, duma recolhida num convento (!!), e, como o poeta
dizia que Chrisfal passara o Mondego, na sua irronica logica de-
dutiva indicou logo o convento de Lorvao, sem se lembrar, po-
rém, que em Coimbra, e em outras localidades siluadas na margdem
direita daquele rio, havia também mosteiros de freiras! Pelo
que deixo exposto, neste meu juizo, desapaixonadamente formu-
lado, conclui-se que a indicagdo de Lorvdo € uma localizagdo
falsa, feita a tda, sem nada de coerente e muito menos de his-
térico ! todavia, foi, baseando-se nela, exclusivamente, que Teo6-
filo Braga se equivocou, enclausurando a pobre Maria Brandda
nesse famoso convento de Lorvdo, onde as {/midas freirinhas se
insurgiam, masculinamente, contra o rei e onde conheciam, a des-
peito do voto de castidade, as delfcias femininas. .. do parto!

Ora é, precisamente, nesta edicao burlona de Ferrara (?) que
foi suprimida a seguinte décima das Trovas de Chrisfal :

Muites pastores buscaram;
mas um pastor por ser-te amigo,
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e outro por ser-te inimido,
um e outro se escusaram ;

e ddo-lhe logo, comigo,

dados que fardo mil queijos.
Mas o com que se despediram
€ jd mostrar que temiam

que o sabor dos teus beijos
na minha bdca achariam.

E porque foi eliminada esta estrofe ? De certo porque a edicido
— sedundo declararam os editores, como ja vimos, —era com
summa deligencia emendada, e o escriba-caruncho,—que tinha a
obsessdo de todos os mediocres e inaptos : emendar os Mestres!
— parecendo-lhe a décima incorrecta na rima e na dramdtica, e
ndo estando com pachorra para a retocar, achou mais cémodo
substitui-la por uma outra—a estrofe 81-— que vem publicada
muito antes, nas 7rovas. E, como estivesse com a mdo na massa,
pOs a décima 98 fora do seu logar, também !

Entretanto, longe da Pairia, torturado por amores e contra-
tempos, Camdes combatia, na Asia, como soldado. .. sem sus-
peitar, de longe sequer, dos tormentos infligidos pelo escriba-
-caruncho as suas mui nomeadas Trovas de Chrisfal, ésse filho
enjeitado da sua emogdo poética vivamente brilhante e do seu
talento fecundissimo! (%)

Finalmente, concluindo, éste imperfeito e descolorido estudo
— 0 primeiro que se faz pela analise directa do rarissimo exem-
plar bibliografico da Biblioteca Nacional de Lisboa, que todos os
eruditos conhecem mas nenhum ainda estudou com a atencdo que
merece, visto ser a primeira edi¢do do Chrisfal, — s6 tenho que
lembrar, modestamente, aqueles a quem cause assombro e, quica,

(') Camdes, poeta de vastos recursos e extremamente fecundo, parece
ndo ter tido por norma, na sua mocidade agitada e aventureira, o método cal-
culista das compilagdes liricas. Os seus versos de amor andavam dispersos,
copiados por amigos, em cancioneiros manuscritos; s6 em idade mais
avancada € que comegou a coligi-los para os publicar um dia. De af ser-1he in-
diferente que poesias suas circulassem anénimas, sem o seu nome de paicon-
cepcionista, emjeifadas. A carta de 1547 — a mesma em que cila, intercala~
dos na prosa, versos do Chrisfal— comega por esta forma pitoresca :

«Esta vai com a candeia na m&o morrer nas de vossa mercé; e se dahi
passar, seja em cinza; porque ndo quero que do meu pouco comam muitos.
E se todavia quizer meter mais m#os na escudela, mande-lhe lavar o nome,
e valha sem cunhos.»
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irritacdo, a maneira plicida como vim, diante do ptiblico e dos-
criticos, expdr a minha nova exegese, o que, algures, diz Pe-

reira Caldas:
«Em histéria hd sempre que discalir, sempre que examinar,.

sempre que emendar, sempre que aditar.»

Lisboa, 25 de Dezembro de 1916.

PaTrocixio RIBEIRO..
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O Divino filho de Afrodite

«Tu, deorum hominunque
tyranne, Amor !»

Foi evocando a intervencdo dos deuses, que os antidos o fi-
zeram surgir do regago de Vénus,—de «Vénus, bela como o
ouro», no dizer de Homero. Ela tinha nas veias a heranca das
ondas que lhe deram o ser, embaladoras e castas, como a es-
puma, solugantes e coléricas, como as supremas violéncias da
paixdo. E de af atribuirem os poetas a uma tal origem a fatalidade
dos desvarios do amor.

E na visdo olimpica da legenda homérica que os vadidos de
um recém-nascido, levados de bosque em bosque, pelas copas
das boas drvores de Deus, até ao limiar do céu —rompem com
0 divino sol da primeira manha que revelou a vida. Todo o solo
sagrado da Grécia florescia, e, do mundo arrancado aos mar-
mores palpitantes, o sorriso alegre dos heréis irrompia num fré-
mito. L4 no coracdo das verdes florestas, onde as estranhas
aves da terra cantavam e anémonas floriam em siléncio, o Amor
acabava de brotar da eterna flor da Beleza. Mas Jtipiter, pressen-
tindo uma nova fonte de maleficios na pessoa do menino-deus
nascido, tentou fazé-lo perecer e apagar para sempre o sorriso
de flor com que nascera. Perseduido pelos deuses, Vénus foi
ocultd-lo nos meandros dos bosques tenebrosos e entredou-o as
feras para que o amamentassem. Entre elas se criou em siléncio
€ cresceu em malicia. E um dia, quando a cdlera de Jupiter em-
palidecera no céu, a forca imortal do Amor enchia o universo e
presidia & ordem do mundo. Nova hdstia mistica de um culto em
que todos iriam comungar, era aos pés de Eros, misterioso e
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triunfante ser de encanto, que os joelhos dos homens se dobra-
vam, e para éle suplicantes médos se erguiam. Eros € entdo can-
tado pelos poetas, engastado nas suas estrofes de ouro. Uns
celebram lhe a sua existéncia demoniaca e caprichosa, outros
irmanam-no com a motte e derivam-no do Caos. Surge por de-
tras dos séculos nas nevoentas e misteriosas fabulas do Oriente,
na nervura dos mitos luminosos, nas pastorais biblicas e trage-
dias cldssicas, onde, pela voz das massas corais, se afirmava o
poder de Afrodite e de seu filho. O Amor que os dilectos filhos
da luz exaltavam agora nos seus cAnticos, era o renovador da
esséncia das drandes coisas moribundas, o 4rbitro supremo dos
destinos humanos. E foi por essa posse inteira e despética de
todo o ser que a poesia dos primeiros aédos despontou, cele-
brando Eros, «o drande e o casto, que possui todas as chaves
do céu e do inferno, do mar e da teria.»

Ao tipo de sonho criado pela visdo apolinea dos poetas, su-
cede a realidade pldstica dos artistas. Entdo por toda a Hélade,
terra-mater da cor e do perfume, pululam as palpitages dos
mdarmores imortais. Umas vezes Eros possui a nobreza hierati-
ca dos primeiros monumentos da arte dreda, e € figurado de per-
fil severo, com longas e robustas asas nos ombros. Crianga
como ainda &, Vénus acompanha-o sempre com o fulgor da sua
beleza eterna e tutelar. Mais tarde Eros emancipa-se da tutela
da mae, e reaparece com uma personalidade distinta e uma di-
vindade prépria. J4 possui entdo as formas grdceis da adolescén-
cia, — tais sdo as figuragdes de Praxiteles e Tanagra, Amores
de uma fantasia deliciosamente espiritual. Os atributos com que
o invocam sfio imutdveis : uma aljava repleta de setas e um arco.
Uma venda cobre-lhe os olhos para ndo distinguir quem fere, e
de quando em quando um facho irrompe-lhe da méo, — imagem
simbolica do fogo que consome as vitimas do Amor.

A sua fisionomia moral é porém de uma desconcertante mo-
bilidade de expressdo. Irreverente, indiscreto, de uma curiosida~
de cruciante que se embebe em todas as almas e penetra a ori-
gem de todos os mistérios, simultdneamente astucioso e mau, a
sua perversidade contudo raras vezes alcanca aquela draca espi-
ritual e ingénua da malicia 4tica. Sentiram-no bem os seus con-
temporineos ao personificarem néle o génio doloroso da es-
pécie. -

Emblema cruel e pérfido do que é efémero e passa com o
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tempo, as suas londas asas imortais, caracterizando a inconstan-
-cia, anunciam o impeto e a tristeza com que éle leva arrastados
para o abismo, nas &guas céleres do seu rio de sonho, os des-
pojos dos amores extintos. . . .

Bem se lhe pode aplicar a letra da cancdo italiana:

Bandiera d'ogni vento
Conosco che sei tu.

Ante as infinitas flutuagdes dessa viagem imponder4dvel como
-a luz, os filésofos exclamam desconcertados: Quem é ésse de-
monio que pretende alcancar o infinito e faz danc¢ar ao universo
uma fardndola de doidos?

Tasso, ao esquecer-se, extatico, perante éle, acha-o divino e
belo e diz: «Tu és o desejo da beleza.» |

Perfume de uma delicia inatingivel e vaga, o Amor nio s6
era o desejo activo da beleza, mas a 4nsia cega que governava
a alma, que presidia aos destinos, que afrontava a célera do
Olimpo e submetia Jipiter, que furtava as armas a Hércules,
- domava os tigres e os ledes, e, forte como a morte, triunfava
-do céu e da terra, do mar e dos infernos.

Teem razdo os poetas em cobrir-lhe os olhos com a venda
-simbdlica, recusando-lhe qualquer discernimento :

L’amour est un tyran qui
n'épardne personne,

14 o diz Corneille. Ele, porém, rendeu-lhe o seu tributo, como
Iho rendeu Apolo. Séo assim os poetas. Uma fatalidade impe-
le-0s a entregarem-se nos bracos da loucura, e as suas musas
‘riem e inebriam-se, como se inebriava Anacreonte ao entoar-lhe
‘hinos por entre os rosais de que tecia as suas cordas.

Sdo repassadas de enlévo e de mistério as visdes que o poe-
‘ta tinha do Amor. Certa noite, & beira do mar Edeu, num retiro
érmo e campesino que lhe recordava a sua J6nia — provincia das
‘violetas — o poeta sentiu alguém bater misteriosamente & sua
porta. Era no inverno e 14 féra uma lufada fria enregelava a ter-
‘fa. Anacreonte desperta em sobressalto e acende a lampada.
Quem seria o visitante que o vinha importunar ?

— Sou eu, diz uma voz palpitante, nada tens que recear, sou
41m pequenino transviado e transido. . .

Corre a abrir a porta ao importuno: era o Amor. O poeta
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acolhe-o paternalmente, remexe as cinzas moribundas da lareira
€ aquece nas suas maos as pequeninas mados geladas da crianga:
senta-o um momento nos joelhos, acaricia-lhe o cabelo de um
loiro fulvo. .. Adasalhado, o Amor sorri com um meio sorriso
irénico e experimenta com um ar petulante a corda entorpecida
do seu arco: |

— Vamos agora ver, diz éle, se ésse maldito frio também mo
enregelou !

Alveja de stibito o peito do poeta e desfecha-lhe um dardo.
Anacreonte estorce-se longos instantes com dores; do seu cora-
¢éo lacerado um fio de sangue escorre e alaga o chdo. E o ve-
lhaco do pequeno a rir como um perdido e a exclamar todo ufano:

— Meu caro hospedeiro, adeus, agora é folgar!... O meu
arco, ja vés, estq de perfeita satide, quem fica doente € o teu
coracgéo !

Que doce e estranho encanto ndo ha nestas visitas nocturnas
do Deus a casa do poeta!

Nunca mais o Amor, de peregdrinas formas fugitivas, deixou
de vir de quando em quando bater a porta désse abrigo tutelar,
até ao dia em que nos divinos ldbios do cantor das rosas expira
ram os dltimos cénticos, e a sailidade do sol que se sumia ao
longe lhe encheu o coragdo de sombras misteriosas. O inimigo
entrara triunfalmente no seu peito e sé de 14 saira com a morte.
O poeta soubera, ao celebrd-lo no seu canto de ouro de rouxi-
nol, que as glorias humanas, os sonhos e a vida, tudo se esvai
como uma sombra fugaz ante o triunfador, filho de «Venus Vic-
trix> : Vénus vencedora, — sob a dominacdo do qual os grandes
€ 0s pequenos, 0s poderosos e os fracos, os reis e os mendigos,
curvam humildemente as suas frontes.

*
£

Obrigado a emigrar do clima heréico da Grécia para Roma,
o divino filko da Beleza ressurdiu em Cupido, identificado com o
Eros gredo, trazendo no sangue a heranca pagd do mesmo mito
e o sorriso imortal da sua lendaria astiicia. Os poetas continuam
cantando-o e o mundo envelhecendo, Cupido porém €é sempre a
primavera de florescéncia eterna, que o tempo nfio cansa e a
morte ndo corrompe, que sobrevive a todas as ruinas universais
como o raio de sol que cantou na primeira manha do mundo novo
€ cantard nas manhas do infinito. Uma coisa todavia amoleceu ao
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contacto com as civilizagdes modernas: a maldade de Cupido
tem se lentamente embotado, tem perdido pouco a pouco a sua
rudeza nativa. O que resta agora da antiga astticia do divino Eros,
€ a malicia deliciosa e terna, cujo ironia tem o afago de uma
longa caricia. A ferida do seu dardo ja néo causa a febre com que
afrontava os coragdes do mundo antigo, — ésse mal tentador e
cruel que tinha a morte na esséncia. Hoje ndo é mais que a pi-
cada de um insecto maravilhoso, ardor de um filtro feiticeiro que
nos transpde a um pais de sonho, nos confins da aurora, onde
as flores s@o intangiveis como a luz de que sio feitas, e as pes-
soas a imagem de criaturas elisias, de ttinicas flutuantes e in-
constiteis. Cupido passou a ser mais humano, mais sentimental.
Divino e amdvel impostor que nasceu para endanar a terra, diz
um poeta, o Amor, ao pérmés pé no mundo, desperta em nés a
oculta for¢a que nos leva para a ilusdo, — e a ilusdo nos impele
a crer na vida que surde na ténue luz de um olhar, ou no rocar
de uma mdo desconhecida. Que importa que éle nos cegue ot
nos engane, se faz florescer as nossas esperancas? Cupido es-
preita-nos eternamente da sombra, persedue o nosso vulto, ca-
minha nos nossos passos. Dante, ao encontrar pela primeira vez
a sua Bealriz, a rosa mistica que de um simples encontro nos claus-
tros de uma igreja de Florenca iria de ora-avante perfumar a
vida inteira do poeta, descobre o Amor espreitando pelo rétulo
do confessiondrio e, todo trémulo, profere: «Eis ai o deus que
me dominard !»

Des Grieux, passeando com um amigo no patio de um hotel
de Amiens no momento da chegada da diligéncia, ao ver surgir
a sua linda Manon -— éle a quem toda a gente admirava a prudén-
cia e a reserva, sente-se de repente inflamado num ésto de pai-
xd0. Cupido, que o espreitava da capota da calecha como es-
preitara Dante do confessiondrio, domina-o imediatamente com o
seu mal tentador. Werther, na recrudescéncia désse mesmo mal,
ao abragar em memdria a imagem da sua casta e simples Car-
lota, entra na agonia. Petrarca ouve o cantar indiferente da dgua
dessa fonte que corre, eternamente idéntica e sem idade, como
as lagrimas que é€le chora ao fantasma da ausente. Um deménio
invisivel estd de atalaia ao lado déles, surpreende-os a beira-do.
abismo e com a sua mao redentora impulsiona-os para a morte. . .

Quando o gdesto do seu arco feiticeiro abre as portas do in~
ferno ou do paraiso, o legislador e o0 moralista, o prudente e o
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estdico desconcertam-se ante éle e perguntam aflitos : donde vem ?
de que forca oculta e demoniaca, de que estranho e transcen-
dente universo ?

E do culto dos altares do mundo herdico e vem do coracio
dos proprios homens. O universo inteiro & éle mesmo. Eros, pe-
quenino e nu, de aspecto inerme, j& zombava da moral para
além dos tempos. E era dedilhando cancdes maliciosas que éle
acolhia as blasfémias da prudéncia, e se ria s6ltamente no pas-
sado quando os homens, ao voltarem de colhér um ramo da oli-
veira sagrada, cuja sombra protegia Palas Ateneu no seu tem-
plo da Acrdpole, exaustos de sabedoria, iam adormecer no seu
regaco na Trécia e na Bedcia. Os noivos da antiga Tespia, de
regresso das bodas, antes de cruzarem o limiar da felicidade,
iam primeiro sacrificar no taberniculo do Deus. As meninas gre-
gas acoitavam-no quando é&le lhes contrariava o casamento, tal
qual como as meninas de hoje, irreverentes, castigam S. Antonio
e o mergulham num po6¢o. Nao longe do santudrio de Minerva,
no tempo dos Pisistrétides, foi-lhe consagrado um altar as portas
da Academia de Platdo para que os atenienses e o seu divino
mestre, nas horas de preguica espiritual, fossem depor-lhe aos
pés a oferenda de um tributo. E como se esta idolatria num canto
da patria ndo bastasse, por todo o chdo da Grécia juncado de
flores e no limiar dos bosques de loureiros-rosas, no Heles-
ponto, em Esparta, em Samos e Creta, Cupido tinha a sua figu-
rinha gentil de génio alado erecta em um pedestal. Praxiteles e
Lisipo erigiram-lhe estdtuas maravilhosas. Eros aparecia escul-
pido nas moedas, era o patrono dos gimnésios gregos. Em Espar-
ta, como preliminar dos combates, os soldados iam curvar-se
ante a imagdem augusta e apolinea do divino filho de Afrodite.
Os veteranos do batalhdo sagrado de Tebas uniam as fileiras
sob a sua édide. ..

Se ¢éle representava — no polo oposto em que figurava a ima-
gem austera e virginal da Sabedoria — a imagem da loucura, os
homens, todavia, procuravam-na, como as abelhas procuram o
mel das flores primaveris.

Teocrates diz que quando a terra se cobre de flores, Cupido
abandona a ilha de Chipre, deixa a mae suspirando no regaco
de Adédnis, e vem triunfar dos destinos do mundo.

Possesso de um espirito demonfaco o Amor impele todos a
render-lhe culto. Ndo poupa os homens nem os deuses.

60
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Um dia em que o préprio Jupiter serenamente dormia a sua
sesta olimpica, rouba-lhe os raios com que fulminava os homens
e dispara-lhe uma seta. Ferido no coragdo, o Pai dos Imortais
desperta em sobressalto, enxerga o feiticeiro esvoagando pelas nu-
yens a caminho da terra, mas mais célere do que éle alcanga-o
c4 em baixo e prende-o por castigo a uma drvore. Desfeito em
lagrimas, o Amor ergue os bracitos suplicantes :

— Jiipiter, perdoa-me! Sou uma crianga, ndo tenho idade para
ter juizo...

— Tu, uma crianc¢a ! volve-lhe 0 deus supremo numa vVoz Co-
{érica. Se tu és mais velho que Japet! Pois cuidards que o néo
ter barba nem cabelos brancos te da jus a alegar que ainda €s
uma crianca? Néo!...

Tu é&s um velho, e um velho velhaco.

Qutra vez Cupido desce as margens do Estige tenebroso e
enfeitica o préprio Plutdo. Se lhe temperam as setas com mel
puro, ao voltar costas retinge-as de amargor. As musas, tdo in-
domével e perturbador se vai tornando o travésso, resolvem um
dia prendé-lo com lagos de flores. Escolhem porém a vigilancia
da Beleza para o duardar, e pela primeira vez Cupido sorri no
cativeiro e rejeita a liberdade. Vénus ndo € do mesmo modo res-
peitada.

—E um insolente! diz ela & sua amiga. Queres tu crer que a
mim, que sou sua mae, me roubou ja metade dos meus amores? !

Vénus estd irritada, ameaga-o de lhe cortar as asas e lhe que-
brar o arco.

. —Ja uma vez lhe dei um acoite com a minha chinela! acode
ela de novo afodueada.

A sua divina beleza resplandece e Focleé sorri. Sorri da c6-
lera efémera de Vénus — encarnagdo da nuvem que se esvai—
com aquele sorriso que ainda hoje aflora aos nossos ldbios ao
reconhecermos no Amor o drbitro supremo de tudo.

Vénus vai porém desfiando o rosdrio intermindvel das culpas
do Amor :

— Entdo ésse pequeno scelerado nio imaginou agora inspirar
a uma deusa velha — & venerdvel mée dos deuses ! — uma paixéo
furiosa por um belo rapaz da Frigia?! E o caso é que a cria-
tura j4 por ai anda com um par de ledes atrelados ao carro a
correr mundo como uma louca!

Na auséncia da amiga, no entanto, Vénus, toda rendida e fe-
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diz, acaba por sorrir, toma Cupido de parte e docemente admoes-
ta-0:

«Amor, meu filho, vé 14 o que fazes!...

Por resposta Cupido ri-se do sorriso da mie, e & désse riso
imortal, imponderavel como as madrugadas divinas donde veio,
-que brota o sangue da terra florida, a seiva das primaveras eter-
‘nas... Riso que ri em nds de vigilia a todo o instante, como o
raio de sol latente que estremece o mundo, desentorpece a vida
-€ $0 nos abandona quando nos abandona o sonho. Entdo, como
alguém disse: «Quando se comega a ndo sonhar, ou a sonhar
menos, € porque se estd perto de adormecer para sempre.» No
meio-dia pleno da nossa juventude, por toda a parte onde a na-
tureza derrama as suas cores e os seus perfumes, 0 Amor surge,
-desdobrando as suas longas asas pelo mundo, trazendo ora a dor
ou a adonia de um simples sobresalto, ora a beleza resplendente
€ nova da alegria.

Todos os misteriosos impetos da paix3o e as 4nsias dos seus
desvairamentos, aparecem encerrados nessa travéssa figurinha
alada que, invisivel no tidlamo de Psiché era na alegoria antiga o
despertar das primeiras e castas emogdes da alma, e é ainda, in-
visivel no corazdo dos homens, a draga transcendente da ilusdo.

E ndo obstante ser o heréi sem médo e o vencedor universal
dos coragOes, Minerva Ateniense, por exemplo, cujo templo de-
frontava com o seu em desafio, inspirava-lhe sempre um terror
sagrado e invencivel. Era ingénuamente que o Amor confessava a
Vénus o seu vergonhoso enleio : «Sempre que vou a Atenas, la-
mentava-se €le, e tento apontar-lhe o meu arco, as méos péem-
se-me a tremer e as setas caem-me no chéo.»

Suprema e virginal, a Sabedoria ria-se ocultamente das vas
tentativas do Amor. Era a razdo incorruptivel, a austera encar-
nacédo da prudéncia.

Minerva, nfio se submeteu, como nido se submeteu Diana, a
formosa. Cupido, cuja omnipoténcia ndo admitia réplicas, exal-
tava-se com tais insubmissdes. Diana fugia-lhe sem cessar atra-
vés das montanhas, no encal¢o dos veados e falcdes, embrenha-
va-se nos bosques, esvaia-se-lhe eternamente como um fumo...
Era a peregrina Sombra intangivel, e o Amor, ontem como hoje,
nao triunfa sendo das formas vivas, onde palpitam os gorjeios
dessa pequena ave eterna e inquieta que canta e ri no peito.

Para um grande ntumero de filésofos o génio mau e bulicoso
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do Amor é a férca activa da loucura. De af o figurarem no incoe--
rente como ela, déspota sem discernimento, de arrebatamentos.
pérfidos e fulminantes. Contam, de feito, que certo diaa Loucura
e o Amor brincavam juntos, quando entre éles se ateou uma dis--
puta. Ambos aquecidos pela raiva e intransigentes, langaram-se-
invectivas e doestos. A Loucura por fim demente e insofrida,.
avanca num impeto para Cupido e fere-o com uma pancada nos-
olhos. O Amor esvafu-se de repente em sangue e cegou por largo-
tempo. Num mar de pranto o pequenino erguia os gritos lanci-
nantes para o céu. Vénus acode ao filho. Jipiter e os seus sub-
ditos, as poténcias do Erebo, os grandes e pequenos dignatarios:
da corte olimpica estavam assombrados com as imprecagdes de
Vénus. Apontava-lhes o filho ensanglientado por entre um espu--
mar de lagrimas e de raiva, representava-lhes que Cupido néo-
mais poderia caminhat sem o amparo de um bordao, clamava jus-
tica contra o sacrilégio cometido na pessoa augusta e divina de- .
uma vergdntea de deuses. Jupiter, entdo, o sereno e omnipotente
Jipiter ordena que se retina a corte suprema do Olimpo para-
julgar a ofensa. E assim foi resolvido entre o magno conselho,.
para mal dos homens e da terra, proferir esta douta e eterna sen--
tenca: condenar a Loucura a servir de guia ao Amor !

ALvaro Hocan.
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O ensino do desenho mecanico

O artigo que a seguir publicimos faz parte de um relatério oficial: mas um relatério

em que vem narrada toda uma vida de ensino, e que assim ganha uma amplitude e um inte-

‘résse que os documentos oficiais em gderal ndo possuem. Cremos, até, que se lhe deveria
.chamar uma biografia espiritual, uma biografia de cardcter pedagdgico; em que nos € per-
mitido assistir & criacfio e ao desenvolvimento, em Portugal, dum ramo de ensino tdo im-

portante como é o do desenho mecénico. Thomaz Bordallo Pinheiro tem espemal compe-
téncia e especial autoridade para falar no assunto:—a €le se deve com efeito, o ensino do

.desenho mecanico, sob uma forma inteiramente nova, e orientado por um novo espirito
scientifico e educativo. Os seus alunos do Instituto Superior Técnico e da Escola Indus*

trial de Xabregas siio a mais eloquente demonstracéio de que éste relatério &, por assim

-dizer, uma conclusiio brilhantissima. Thomaz Bordallo Pinheiro, que é admirado e seguido
no estado mais progressivo do Brasil—em S. Paulo, onde fez escola—serd de certo a linica

pessoa a protestar contra estas linhas rdpidas, com que a A#lanfida lhe quer prestar home-

nagem, e contra a publicagiio dum trecho do seu relatério, que é feita sem a sua auctorisa-

cdo. Mas, permitindo-nos abusar assim da sua bondade, temos acerteza de prestarum bom

servico 4 causa do ensino, e de fornecer aos nossos leitores elementos indispensdveis para

_ajuizar da importancia dum problema tiio grave para o nosso desenvolvimento industrialy

como & o do ensino do desenho mecanico.
J. de B.

Em 1879 o desenho mecénico era quési desconhzcido em Lis=~
boa, e por tanto, em Portugal.

Nas duas escolas onde aprendi, o Liceu e o Instituto Indus-
trial, apenas se ensinava, no primeiro, o desenho linear geométri-
.co regido pelo professor Teodoro da Mota, o grande patriarca
do desenho dessa época, autor de uns célebres compéndios por
onde duas ou trés geragdes aprenderam o desenho rigoroso. Era
.de trés anos o curso completo e sempre feito de méa vontade.

No Instituto Industrial ensinava-se o desenho de ornato e de
-arquitectura (dois anos) regidos pelo professor Anténio Tomas
Fonseca. Nao entra em linha de conta a Escola de Belas Artes,
que tinha os seus cursos especiais para arfistas.



950 ATLANTIDA

O desenho do liceu era considerado despresivel, porque em:
deral passava-se sempre com empenhos ou com cabulas.

Quando fui em 1880 para a Fundicdo de Canhdes como de--
senhador, s6 me constava que houvesse um desenhador inglés no-
Arsenal de Marinha, um francés (o engenheiro Lacombe) na Em-
preza Industrial Portuguesa e um velho abridor ou dgravador de-
cifras na Féabrica de Armas, que fazia desenhos litogréaficos da
palamenta de artilharia.

Fui contratado para fazer os desenhos das pecas de bronze-
de 7°m, de carregdar pela culatra, as primeiras que se fizeram em-
Portugal, sob a direc¢dio do major Guerreiro. Foi o primeiro de-
senho cotado e detalhado que se fez no Arsenal do Exército.

O primeiro desenho & mao livre (croquis) que fiz, foi um apa-
relho de pontaria de pecas Krupp de 28°™ que ainda hoje existe-
na bateria do Bom Sucesso. Fui 14 copiar um para se fazerem
outros iguais.

As poucas fabricas metaliirgicas désse tempo ndo tinham de-
senhadores nem engenheiros, todos consultavam quando preci-
savam, os grdo-mestres da mecanica — o mestre Caetano de Fi-
gueiredo, mestre Jorde da Casa da Moeda, Carlos Cardoso, Ca-
nuto e os maquinistas navais Pinto Ferreira, Martins e outros.

Mecéanicos s6 eram considerados os que tinham sido apren-
dizes do célebre francés Linder da fabrica Bachelay e désses.
conheci Germano Gongalves, José Onofre, José Guilherme, Mar-
celino, André e alduns mais.

+ As inddstrias "metalirgicas e outras giravam em volta déstes
mestres da mecénica prética.

Quando em 1884 veiu para Lisboa o endenheiro F. Baerlein:
operou-se entdo uma verdadeira revolugéo ; comecaram a fazer-se-
os primeiros desenhos cotados e detalhados correctamente, se-
dundo a orientacdo inglesa. De tudo se fazia desenhos e ao cliente
eniregava-se a maquina vendida com o respectivo desenho da-
sua montadem e detalhes.

Fui o primeiro desenhador do engdenheiro Baerlei, que che--
dou a ter 15 desenhadores e copistas no seu escritério, sendo-
parte ingleses e parte portugueses. Foi esta a verdadeira escola
do desenho mecénico, e dali sairam desenhadores para diversas:
fdbricas e aquele que me substituiu na Fundi¢cdo de Canhdes ali-
aprendeu.

Por essa época veiu da Bélgica o meu antigo condiscipulo do-
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Instituto, Francisco Ramires, grande entusiasta pela mecénica e
que fundou a fabrica metaldrgica «Promitente» de sociedade com
Germano Gongalves, tomando essa fabrica uma feicdo moderna.
O desenhosteve ali um grande desenvolvimento,

Em 1889 foram contratados para as Escolas Industriais, pelo
ministro Emidio Navarro, 28 ou 30 professores estrangeiros, entre
éles Formilli, os irm3os lanz, Nicola Bigaglia, Rogenmozer, Ri-
chter, etc., e nésse ano fui também contratado, como se fOsse
estrangeiro, para professor de desenho de méquinas da Escola
Industrial de Xabregas. |

Data dai o ensino regular dos trés ramos de desenho — orna-
mental, arquiteténico e de méquinas — especial para operarios €
aprendizes. A boa orientacdo e a grande dedicagdo dos directo-
res das Escolas Industrais de Alcédntara e Xabregas, os Srs. Mar-
ques Leitdo e Jodo Vaz, conjuntamente com professores portu-
dueses, tem concorrido enormemente para a educagdo e instrugéo
de milhares de operdrios nestes trés ramos de desenho.

Pelas minhas notas calctlo que neste longo periodo tenho en-
sinado desenho mecénico a mais de 800 aprendizes e operarios ;
e € de supdr que o professor Regenmozer da Escola de Alcan-
tara nio tenha tido menos a seu cargo. Posso assegurar que
qudsi todos os mesires, contra-mestres e os principais operarios
do Arsenal do Exército foram discipulos da Escola Industrial de
Xabregas e assim uma grande parte dos da Companhia dos Ca-
minhos de Ferro, Arsenal de Marinha, fabricas e oficinas parti-
culares. Todas as fabricas metalirdicas tém desenhadores que
aprenderam nestas duas escolas, e no Instituto Superior Técnico
ha dois bons exemplos : o mestre Francisco Barbudo com o curso
de desenho industrial (mecanico) e o operario Alvaro Simdes
com o curso profissional.

Fez-se portanto uma grande evolugdo, ainda que lentamente,
nesta especialidade de desenho.

Esta pequena histéria, ainda que de pouco interésse, ha qual
me tenho referido bastantes vezes em conversas com os alunos
do Instituto Superior Técnico, tem um intuito, que € prevenir 0s
noveis engenheiros, especialmente os mecénicos e electricistas,
que irdo encontrar os seus operdrios e subordinados com um pre-
paro de desenho superior aos que €les possuem, com respeito a
técnica.

Na minha cpinido, como prético de bastantes anos, julgo ser
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preciso insistir e muito, para que todos os alunos dos cursos de
engenharia, em especial os mecanicos, saibam fazer, ver, e ler
técnicamente um desenho com facilidade, para que ndo sejam
depreciados pelos seus operdrios e percam portanto aautoridade
que € indispensavel a um chefe ou diridente de trabalhos M.

O ENSINO DO DESENHO DO ALUNO-OPERARIO EM COMPARACGAO
COM O DO ALUNO ENGENHEIRO

Quando fui para a Escola Industrial de Xabregas, entdo numa
pequena casa da Calcada da Cruz da Pedra, apesar da pratica
que ja tinha de desenhar para operarios, tive grande dificuldade
em me orientar e s6 ao fim de 10 anos de trabalho aturado e de
experiéncias, consegui encontrar um método f4cil e de resultados
seguros. Hoje o ensino de desenho mecanico faz-se com simplici-
dade, ndo s6 pela preparacdo elementar que tem, como pela quan-
tidade de tempo de que se pode dispér. |

A meu vér éste ensino no operdrio difére bastante do dos en-
genheiros.

O operério como profissional conhece as pecas que desenha,
conhece a sua aplicagéo e feitios, conhece a sua nomenclatura e
as' necessidades para a execucdo do trabalho na oficina. Como
preparacdo na Escola Industrial, antes de entrar na especiali-
dade, tem dois anos de desenho geral com 7 !/a horas por sema-
na, onde lhe ensinam o desenho linear, projec¢des, perspectiva e
desenho a vista a ldpis e carvdo, que lhe é ministrado por pro-
fessores de desenho (artistas) o que é muito importante.

Depois o aluno tem 3 anos de desenho especial para qualquer
dos ramos com 10 horas por semana de trabalho intenso.

O aluno operdrio o seu intento é aprender ; vai a escola por
vontade propria ndo se preocupando com valores nem passar em

! No Instituto Superior Técnico de Lisboa, a cadeira de desenho estd in-
cluida nas disciplinas do Curso Geral, preparatério a todos os cursos de en-
genharia, (civil, mecdnica, electricista, minas e gquimica). No 1.° ano lecio-
na-se a primeira parte da cadeira, desenho geral, que tem por base o dese-
nho de construgdes civis — No 2.° ano leciona-se a segunda parte da cadeira,
desenho técnico que tem por base o desenho mecénico.

Deve-se ao ilustre Director do Instituto o Snr. Dr. Alfredo Bensaude o
grande desenvolvimento do desenho nestes cursos, como elemento indispen-
savel & instrucéio profissional do engenheiro.

Estes cursos comegaram a funcionar regularmente em 1912,
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exames, o seu desejo é saber; por isso o interésse e alencdo
pelo trabalho é muito grande. Tenho tido aulas com 60 e 70 alu-
nos, que se mantém na melhor ordem e socégo, com uma desi-
gualdade de idades, que chega a ser desde os 14 anos aos 40.
Ja tive ocasides de ter como alunos pais e filhos ao mesmo
tempo.

O ensino do desenho no operdrio deve ser: conseguir que éle
saiba interpretar um desenho, lendo facilmente aquéle que o en-
denheiro lhe fornece e poder explica-lo a outros, quando precise,
por meio de croquis a lapis. Em deral o operdrio ndo faz o de-
senho rigoroso, sdo os desenhadores que lho fornecem.

Com o ensino do aluno engenheiro a dificuldade é maior por-
que desconhece por completo o que vai desenhar, precisa de ex-
plicagbes de tudo e hesita constantemente no trabalho a fazer:
€ € por éste motivo que o estudo de desenho para éle é muito
mais trabalhoso do que para o operdrio; pois tem que obter uma
execucdo técnica perfeita, tem de aprender a lér e a detalhar
com facilidade qualquer desenho para poder explicar ao operdrio
ou ao desenhador, tem de adquirir a pratica de fazer um croquis
cotddo rapidamente e no desenho a lapis tem de ser corretissimo
para que o copista ao passar éste desenho ao papel téla nédo
perca tempo em investigacdes; tudo isto representa um dgrande
trabalho e estudo.

De grande vantagem e auxilio importante seria nos cursos se-
cundérios preparar o aluno mais em harmonia com o ensino té-
Cnico, isto €, dar-lhe desenho a méo livre, cépia de modélo ou es-
tampa a ldpis ou giz e aperfeigoar mais o desenho a lapis, e
quando ja aluno no Instituto fazer-lhe na oficina de serralharia
algumas indicacGes sObre o uso dos diversos 6rgios de méaquinas
e de transmissdes combinadas com o desenho que estivessem
-executando. Seria neste caso apenas uma ligacdo entre o diri-
gente da aula de desenho e o dirigente da oficina.

OS DESENHOS DE MAIOR UTILIDADE AO ALUNO ENGENHEIRO

Nos desenhos que julgo de dgrande importincia insistir sédo os
desenhos a mdo livre cotados tanto a ldpis como a giz na ardo-
zia ou no papel (Desenho Mural), que devem dar um excelente
iresultado na prética ao endenheiro.

O desenho de pecas em projeccdo obliqua, como moderna-
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mente se comeca a empredar, deve ser de grande utilidade por-
que rédpidamente se pode indicar, em croquis € num sé desenho.
E muito dificil e precisa de um preparo muito intenso.

O exercicio de passar da projeccdo obliqua a projecgéo orto-
donal e vice-versa é um estudo de primeira ordem tanto para o
raciocinio como para a compreensdo e leitura do desenho.

O desenho de memdria a méo livre é excelente porque obriga
a fixar e a poder reproduzir qualquer pega, o que me parece de
enorme vantagem para todos os endenheiros.

O desenho s6 a lapis, muito bem acabado e correcto € indis-
pensavel lodo na iniciacio do desenho. E preciso acabar com o
péssimo principio, que em geral vem do ensino preparatério, de
que as imperfeicoOes e os defeitos sdo corrigidos a passagem a tinta
e que os erros se desfazem com o tira-linhas. O desenho que
nasce mal feito nada o faz melhorar. Pelas modernas orgdanisa-
~ ¢Oes industriais o engenheiro faz o desenho a ldpis e o copista
passa-o a téla para tirar depois copias em Marion, necessitando
portanto éste desenho de gdrande correcgéo.

O primeiro desenho ridoroso indicado no programa € de abso-
luta necessidade, porque sdo exemplificadas todas as convengdes
em uso no desenho técnico, habittia o aluno a proporcionar e a de-
senhar conjuntamente, aprende a dispor os variados desenhos, es-
calas, tragos e cores convencionais, tanto nos cortes como nos di-
versos materiais empredados. Sendo o assunto pecas de ligacédo,
o aluno fica com uma ideia geral do que sdo rebites, parafusos e
porcas de diversos tipos e as suas propor¢des; éste desenho de-
via ser acompanhado com a execucdo de trabalho idéntico em
ferro na oficina ficando assim um estudo mais completo, pois:
que desenhavam e executavam conjuntamente,

O desenho de cépia de estampa serve para obridar a leitura.
e disposicido das cétas e cortes por diversos planos da peca a de-
senhar. '

O desenho a seduir do programa, de cOpia de estampa, € para;
obrigar a detalhar, isto é, para extrair de um conjunto da peca:
armada todos os elementos que a compdem e desenhd-los em di-
versas posicoes segundo as regdras, disposi¢des dos elementos,
cortes, investigacdo das cétas e a sua colocacdo. E éste um ma-
gnifico exercicio, pois obriga ao raciocinio, a leitura e compreen-
840 do desenho que se copia.

Este estudo também deveria ser acompanhado com explica-
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¢des na oficina, pois que os desenhos em geral sdo Orgdos de
transmissdo que ali existem e que em palestra simples se pode-
riam demonstrar aplicacdes, nomenclaturas, etc.

Depois déste trabalho preparatério o aluno pode comegar a
cépia do modélo porque tem todos os elementos j4 estudados,
faltando-lhe agora saber copiar do natural e a tomar medidas
nas pecgas a desenhar, o que nao é facil. Este estudo é muito im-
portante e devem fazer-se os cortes necessarios, defalhes de pe-
cas, disposicdo, etc., por forma tal que o operério tenha todos
os elementos para executar a peca na oficina.

A colocacdo das cotas requer um gdrande cuidado para defe-
nir as que sdo tteis e indispensadveis 3 execucgdo da pega que
muitas vezes sdo diferentes das necessdrias para fazer o desenho.

As letras dos titulos do desenho devem merecer toda a aten-
¢do; uma letra mal feita inutilisa um bom desenho. Moderna-
mente empregda-se a letra francesa que ndo € dificil e que com
uma pequena pratica se consegue fazé-la perfeita.

Este processo de ensino tem apenas o inconveniente que tem
todo o ensino individual, com assuntos e problemas variados : pre-
cisa de uma assisténcia vigilante e demorada para ser proveitoso
e rapido.

Outro ponto deve ser atendido para ndo se perderem os es-
forgos que se empregam no desenho técnico: os alunos que néo
passam para os cursos especiais e que ficam ainda esperados em
cadeiras do 2.° ano do curso deral e passaram no desenho, de-
veriam ter umas sessdes por semana em curso livre para ndo per-
derem o treino adquirido na aula de desenho.

ORIENTACAO DO ENSINO DE DESENHO TECNICO
SEGUIDO NO ANO LECTIVO DE 1916-1917 NO INSTITUTO SUPERIOR TECNICO

1.° Exercicio — Desenho a mao livre a lapis.
Coépia de estampa — proporgdes.

2.° Exercicio — Desenho rigoroso.
Convengdes do desenho técnico, disposigdo, co-
tas, aguadas, proporgdes.
Assunto — pegas de ligagdo.

3.° Exercicio — Desenho & mao livre a lapis.
Cépia de estampa — proporgdes a vista.
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4.° Exercicio — Desenho rigoroso.
Leitura do desenho, cortes cotas e letras.
Assunto — 6rgéos de transmissdo.

5.9 Exercicio — Desenho & mdo livre na arddsia a giz (Desenho
Mural)
Codpia de estampa.

6.® Exercicio — Desenho rigoroso.
Leitura do desenho. Detalhes dum conjunto ou
armar um conjunto dados os detalhes.
Cépia de estampa.
Assunto — 6rgdos de transmiss@o ou outras pe-
¢as de mdquinas.

7.2 Exercicio — Desenho 34 miao livre a lapis.
Copia do natural
Modélo de ferro ou madeira.

.8.° Exercicio — Desenho rigoroso.
Cépia de modélo —Em conjunto e cortes, ou

detalhado.
Assunto — 6rgdos de transmissdo e de maqui-
nas.

9.° Exercicio — Desenho 2 méo livre a giz em papel grosso (De-
senho Mural)
Assunto — reproduzir de memoéria a peca dese-
nhada a rigoroso.

10).° Exercicio — Desenho rigoroso.
Estudo sobre 6rgdos de maquinas, engrenagens,
etc.
Cépia de estampa. -

11.° Exercicio — Desenho rigoroso sé a ldpis.
" Estudo do acabamento de desenho tragos gros-
sos ou finos.
Cépia de estampa ou modeélo.

12.° Exercicio — Desenho & mio livre e giz em papel grosso (De-
senho Mural).
Coépia de modélo ou estampa em projeccao ob-
“liqua.
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13.° Exercicio — Cépia em téla.
Estudo feito s6bre o desenho de outro aluno.

TRABALHOS PRODUZIDOS POR 60 ALUNOS
QUE FREQUENTARAM A AULA DE DESENHO TECNICO
NO ANO LECTIVO DE 1916-1917 NO INSTITUTO SUPERIOR TECNICO

Desenhos rigorosos, l4pis e tinta: cépia de estampa ou de modélo. .. . 239

Desenho rigoroso s6 aldpis . ... ... ansnnas 52
Desenhoaméo livie aldpis . ... . ¢ co s ceceeroncssnosessa 244
Desenhoa miolivie AdiZ . oo o co v s vmsasos oot coosanasss 190-
Copigs emtéla. . o . o oo o v v os o vovie s cmecccerosatenens 56

Média aproximada, 13 desenhos por aluno com a seguinte
distribuigéo

Desenho rigoroso a lapis e tinta—Dimensdes 60°*><80*". . . . .. . RN
Desenho rigoroso s6 aldapis.. . . . . .. ... .. b St AR 1
Desenho & mio livre—Dimensdesvariadas. . . « « « v« o s 0050 000 W
Cépia em téla—Dimensdes 50><B0™. . . . v v v vv v v oot ennann 1

Total 13

Taomaz BorpALLO PINHEIRO,



Andorinhas

For Deas que abengoou a naturesa ;

Os ramos das mimosas estreladas
Dobram-se, a rir, @ beira das estradas,
Nama cangdo de luz, que é sonho e resa.

Voam pombas em bandos na devesa,
Chilreiam andorinhas {resmalhadas ;
Antes que o sol alente as madrugadas,
Acordam a cantar, ndo tém tristeza!

Vieram fazer ninho no telhado,
E, sob o meu beiral abengoado,
Um lar gorgeia, em rumorejos d’aza.

Nao sei que boa nova m’anuncia
Esse ninho de lama, em certo dia,
Erguido com amor, na minha casa!

Joaquim Cosra.




Religido e politica

A humanidade, no natural e justificivel desejo de tudo querer
saber e explicar, sentindo-se impotente para ir além do que scien-
tificamente conhece, recorre a existéncia de um poder superior,
misterioso, sobrenatural, para assim satisfazer o seu espirito com
uma explicacdo divina sobre a origem das coisas e da sua pro-
pria existéncia.

As descobertas scientificas, no decorrer dos séculos, tém
feito retrogradar o ponto de partida da explicagdo divina dos fe-
némenos que antigamente, envolvidos no mistério da ignoréncia,
eram exclusivamente atribuidos a um poder sobrenatural, mas
como muito resta ainda por saber e explicar, a cren¢a no poder
e forca de uma divindade héa-de ainda conservar-se por muito
tempo, porque, por mais que a sciéncia avance no caminho das
descobertas, admitindo mesmo que pelas leis da fisica, da quimi-
ca e da mecénica, se cheguem a explicar, por uma forma que sa-
tisfaca, todos os fenémenos que nos impressionam os sentidos,
incluindo os de caracter biolégico, pois pode talvez chegdar-se a
concluir que a vida é o resultado de acgdes e reacgdes fisico-qui-
micos de determinados corpos em presenca e em circunstancias
especiais, e admitindo até, que se chegue a descobrir e demons-
trar que todos os corpos derivam de uma tinica espécie de mate-
ria primordial espalhada pelo espago infinito, 0 que a inteligén-
cia humana dificilmente conceberd, & que se possa explicar a
origem dessa matéria primordial, nem o que seja o espago infi-
nito, o qual s6 se aceita como uma concepcdo abstracta, pela
impossibilidade de se admitir o finito, portanto para as pessoas
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ilustradas, cujo modo de ser lhes exide uma explicacdo para
tudo, nasce nesta altura a ideia da divindade.

Para os n#o ilustrados ndo é necessdrio ir tio longe, porque
para €sses, basta-lhes o néo terem bases para compreenderem o
movimento dos astros, a sucessdo dos dias e das noites, o movi-
mento das dguas, os fendmenos meteorolédicos, a derminacdo e
crescimento das plantas, a vida, etc., para atribuirem tudo isso
a vontade ou influéncia de um sér superior divino, a que se deu
a_denominagdo de Deus.

Nesta ordem de ideias compreende-se que uma drande parte
da humanidade seja religiosa, sendo porém muito variadas as for-
mas que se estabeleceram para prestar homenadem ou culto a
ésse Poder Suprémo, e fora da algada das investigacdes scientifi-
cas para uns, e criado como uma necessidade espiritual para ou-
tros, havendo também crentes que ndo exteriorisam a sua religiosi~
dade, por ndo concordarem com todas ou parte das manifesta¢des
do culto externo dos ritos existentes, algumas das quais séo ridi-
culas e outras até inconvenientes e imorais, como por exemplo a
confissdo no catolicismo, que s6 se percebe que se pratique por
ignorancia, estupidez, snobismo, ou qualquer conveniéncia em
aparentar uma falsa religiosidade.

Que uma criatura honesta e virtuosa creia em Deus, lhe
preste culto nos templos da sua religido e faca as suas oragoes,
compreende-se e admite-se, mas que ajoelhe aos pés de um pa-
dre para lhe contar a sua vida intima, é uma baixeza que Cristo
nao estabeleceu na sua doutrina, e que parece incrivel que haja
chefes de familia que o fagam ou o consintam a suas mulheres e
filhas. Se vdo mentir, ndo praticam com fé o sacramento estabe.
lecido pela igreja e ofendem a pureza dos dogmas da religido
que professam ; se vdo dizer a verdade, tendo uma vida sem ma-
cula, ndo precisam confesar-se ; finalmente, se tiverem praticado.
algum acto condemnavel pela sociedade, nada lucram em o darem:
a saber a um extranho que n#o lhe pode dar remédio, e muitas ve-
zes ndo € discreto ou ndo guarda o segredo profissional, podendo-
isso originar desgragas e até crimes. O sacerdote apenas pode:
indicar que se procedeu mal e insinuar o arrependimento, o que
alids o pecador reconheceu antecipadamente, como se prova pelo:
facto da confisséo, visto que s6 se expdem ao confessor os actos.
da vida reputados incorrectos ; depois deve terminar por alguns.
conselhos, que em geral ndo sdo salutares, porque quando a pra-
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tica do bem n#do deriva das qualidades naturais, da educacéo, e
dos conselhos da familia, também ndo pode derivar do confes-
sionario ; portanto em qualquer hipotese, € preferivel a abstencdo
da prética de uma ceriménia, que o menor inconveniente que tem,
¢é ser um acto deprimente da dignidade individual.

A metafisica, considerada como a sciéncia dos sdos principios
baseados na razdo, no estado actual dos conhecimentos e civili-
sacdo dos povos de todo o mundo, ndo pode eliminar o teismo,
portanto as sociedades {ém que o aceitar sob todos os seus as-
pectos e formas, pois os seus adeptos contam-se por milhdes
tanto no monoteismo como no politeismo. Além disso, do teismo
sincero e convicto resultam algumas vantagens para a moral so-
cial e uma relativa felicidade, a ponto de alguns ateus, que con-
sideram a religido um mal, a classificarem de um mal necessdrio,
e terem pena de serem descrentes, porque até o mais ferrenho e
miseravel dos ascétas, € espiritualmente mais feliz que o ateu
ilustrado, por mais risonha que lhe corra a vida.

Nao se trata aqui de fazer a critica das diversas religides,
nem de discutir se tém ou ndo razdo de ser, mas apenas apre-
ciar as suas relacoes com o Estado por alguns livre-pensadores,
de que as religioes hdo-de continuar a existir, ndo so pelas ra-
zdes expostas, mas como uma necessidade social, cabendo aos
sectdrios ilustrados e honestos o dever de as desbravar de certos
preceitos ridiculos e inconvenientes de que estdo eivadas e lhes
foram introduzidos como meios de exploragdo moral e material, e
com fins politicos, tendo o Estado o direito de ingeréncia fiscal,
para evitar os desmandos, abusos e crimes que as vezes se pra-
ticam & sombra das religides, e de que a histdria € fertil em en-
sinamentos.

A liberdade de pensamento € um direito individual a que nin-
guém se pode opcr, e a sua exteriorisagdio deve ser respeitada
desde que ndo ofenda a moral estabelecida pelas convengdes so-
ciais, nem perturbe a vida dos outros. Ora, como ninguém pode
ser forcado a pensar nem obrar segundo as vontades alheias, e
os crentes divergem de opinides em matéria religiosa e por isso
se drupam em seitas diversas, € claro que todas as religides tém
o direito de existirem.

Se todos os individuos subordinados a mesma constituigdo po-
litica, isto €, constituindo um Estado, professassem as mesmas
ideias religiosas, admitia-se que ésse Estado podesse adolar uma

61
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religido como oficial e a custeasse, mas como tal n3o sticede em
pais nenhum, e como se devem respeitar as crengas de todos,
incluindo as dos que ndo seguem rito algum, e até o livre-pen-
samento dos ateus, que afinal sdo crentes materialistas, como os
outros o sdo espiritualistas, e como também ndo € justo que uns
contribuam e sejam obrigados as praxes religiosas dos outros, €
intuitivo que os Estados ndo devem ter religido oficial alguma,
mas permitirem todas sob a sua fiscalisagdo, que alids € indis-
pensavel para gdarantir a ordem, o respeito reciproco, e portanto
o bem deral da comunidade.

As consideracdes expostas indicam que os Estados néo devem
impor qualquer religiio, e a sua separagdo das igrejas constitui
uma medida de moralidade e justica, porque s6 assim se podem
respeitar as crencas de todos e a liberdade de pensamento, por-
tanto tal disposi¢cdo ndo pode significar ateismo nem ofensa a
qualquer religido, como alguns individuos pretendem insinuar no
animo das pessoas ignorantes, cuja bda fé, pretendem explorar
em proveito das suas conveniéncias ou do seu credo politico,
sendo coadjuvados nessa cruzada, pelos fanaticos, pelos secta-
ristas snobs, e pelos sacerdotes, a alguns dos quais ndo agrada
a separacéio da igreja do Estado, simplesmente porque lhes cer-
ceia proventos, e diminui a influéncia no seu rebanho, como éles
chamam ao conjunto dos crentes que dominam.

Bastantes vezes, desde €pocas muito remotas, a religido tem
servido de pretexto para justificar movimentos revoluciondrios
com fins exclusivamente politicos, derivados de ambi¢bes e pre=
tencdes edoistas por parte dos que fomentam tais movimentos,
cujas consequiéncias sdo sempre desastrosas para todos, mas €
preciso que ninguem se deixe iludir e se convenga que «religido
e politica» sdo coisas bem diversas e sem ligagdo alguma entre
si, e que todas as formas de dovérno e programas partiddrios
politicos, quer sejam monarquicos, republicanos e até socialistas,
sd0 compativeis com todas as religides, pois dentro de qualquer
sistema gdovernativo todos podem exercer livremente o culto da
religidio que professam. Em todo o caso, a intervengédo do Estado
@ necessdria, como ja se disse e ndo € de mais repetir, no in-
tdito de evitar os inconvenientes e perigos do fanatismo, a que o
sacerdécio mal orientado pode arrastar os espiritos fracos e os
novos, e bem assim, que os poucos escropulosos (que infeliz-
mente os ha em abundéncia), sob o pretexto de fazerem re-
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ligido pratiquem actos estranhos ao culto, imoralidades, e até
crimes.

Parece dever ser por emquanto esta a melhor doutrina poli-
tico-religiosa, porque o materialismo puro nado saiu ainda do
campo da filosofia, e € incompativel com o estado atual da civi-
lisacdo dos povos, e porque as coisas sdo 0 'que sdo e ndo o
que cada um quer ou deseja que elas sejam.

ArLrrEpo HowELL.



O INQUERITQ DA «ATLANTIDA

Confederacdo luso-brasileira

A OPINIAO DO ILUSTRE POETA, CONSUL DE PORTUGAL NO RIO,
ALBERTO DE OLIVERA

Em uma brilhante entrevista que leio adora, reproduzida do
Dia de Lisboa, o Sr. Bettencourt Rodrigues ndo hesitou em afir-
mar a sua esperanga numa futura federagdo entre Portudal e o
Brasil, ja sonhada por Silvio Romero, e aniloga & que William
- Stead advogava entre a Inglaterra e os Estados-Unidos; numa
forma, que os nossos bisnetos inventardo, de unido politica que,
deixando intangiveis as nossas respectivas independéncias, faca
do Império lusitano de algum dia uma grande poténcia simulta-
neamente europeia e americana. Para chegar até 14 esperaremos
que a historia do Brasil entre na fase de ascensdo épica que o
destino lhe indica. Eu ja disse uma vez que, se os grandes herdis
portugueses morreram, os herdis brasileiros ndo tardam ai. De-
pois do seu advento falaremos, ou os nossos filhos falardo por
nos.

Hoje quero apenas dizer ao Sr. Bettencourt Rodrigues que me
- filio com alvordgo na sua falange luso-brasileira, da qual me con-
sidero, ndo s6 fervoroso, mas antigo legiondrio. A Portudal e
Brasil chamo sempre um ditongo moral e histérico, a unido de
duas sonoras vodais na mesma eufdnica silaba. Sattdando Olavo
Bilac, ha um ano, em Lisboa, recordando que as nossas duas na-




ATLANTIDA 965

«¢0es sdo uma simbiose de novo género, a associagdo de duas vi-
«das colectivas que uma a outra se completam, pude acrescentar,
«confrontando ja entdo a Lusitinia e a Ibéria: «Pois que € a Ibé-
ria, além de uma expressdo geogréfica? E pdde alguém negdar
que a Lusitania, representada em Portugal-Brasil, seja um consu-
mado facto histérico? A Ibéria define, sem diivida, um agrupa-
imento de povos afins de raca, mas cujo destino nunca foi cons-
cientemente comum,. e logo se diferenciou desde que foi cons-
ciente. A Lusitania, essa € ja um passado vdrias vezes secular,
um presente vivo e forte, e nada a deterd de ser um futuro glo-
tioso e indestrutivel»,

Assim desabafei no ano passado. E alguns anos antes, num
livro que a pouca substidncia do contetido, tanto cemo o anda-
mento vertiginoso da maéaquina do mundo, ja atrasaram e enve-
fheceram, assim devaneava eu sGbre a confederacdo luso-brasi-
leira de algum dia :

«Ao observar a emulagdo que por vezes se desenha entre o
Brasil e outros pafses da América espanhola reconheco que o
sangue dos homens de Aljubarrota ou dos vencidos de 1580 ainda
faz bater o coracdo dos brasileiros. Que unido poderia conceber-
se mais perfeita que a de dois povos assim irmaos, assim solida-
tios? De um lado Portudal garantindo ao Brasil logar e voz no
concérto europeu, oferecendo-lhe, nos seus portos do continente
e das coldnias, abrido e ponto de apoio as suas esquadras de
guerra e de comércio; do outro lado o Brasil abrindo mercados
imensos aos nossos produtos, expansdo ilimitada a4 nossa raca e
A nossa lingua. E eis Portugal-Brasil dando ao mundo o especté-
culo de uma espécie de Inglaterra lusitana, pousada a beira da
Europa num canto esireito mas bemdito por Deus, e alastrando
mo outro hemisfério em prodidiosas redides de incansavel fecun-
didade e riqueza. Eis Portugal-Brasil constituindo emfim a defini-
tiva grande poténcia onde a raca de Albuquerque e a lingua de Ca-
moes encontrariam o quadro digno da sua estatura histdrica e a
merecida recompensa dos seus herdicos feitos. E afirmo que
nunca entre os ramos da 4rvore didantesca que é o Império
britdnico houve ou havera jamais a comunhdo de sentimentos e
a transfusdo de seiva e de sangue que fariam verdadeiramente
das duas Pétrias unidas duo in carne una et in spirifu uno.»

Conforta-me verificar que ndo estou sozinho no meu sonho e

.que tenho por companheiros de viagem pessoas de tanta ponde-
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racdo intelectual e lastro scientifico como € o Sr. Bettencourt
Rodrigues. E assim, com &nimo novo, e visto que a liberdade de-
sonhar &€ uma das que a Constituicdo assedura, ninguém se sur-
preenderd de que eu torne a fazer-me de vela para o meu Eldo--
rado, agora em tédo honrosa e tédo proveitosa companhia.

(De «O Paiz», do Rio de Janeiro).

ALBERTO DE OLIVEIRA.
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O responso do poeta Verhaeren

DIES ILLA, DIES IRAE. . .

Andam os corvos, loucos, a drasnar, rentess@ terra sdbre um
mar de sangue. Erguem-se mil penddes nas ameiadas torres. O
céu enche-se de fuligem. Passam as rondas ; bradam as armas as
sentinelas. Gritos de vinganga sobem alto como labaredas. Secou
o veneno a bdca das fontes e arrefeceu a pedra das lareiras. RO-
tas as velas dos moinhos, ficam no ar farrapos como lengos a di-

zer adeus. ..
O vale e a montanha estdo vermelhos como se uma aurora

eterna os abrasasse; os povoados vazios, as arcas vazias, nos
campos de velho nem crescem ortigas. Dos corpos insepullos ja
branqueiam os ossos. E os sinos ligeiros dos burgdos calados néo
dobram no ar. Trindades mortas, morre o creptisculo sem uma
béncdo.

A alta torre donde o mar se via, e as aves do céugtinham o
ninho, em caricias quentes vieram maos de ferro para afadar,
afeicoar os sinos, e maos de herejes eram, que nunca mais nin-
guém ouviu os sinos rezar. . .

A terra inteira veste a ptirpura imperial de Nero. Ao heroismo
santo das batalhas, sob o claro sol, segue-se, pela noite funda,
o gbsto covarde do incéndio e do roubo. Aos clardes vivos das
fodueiras, o amor é um suplicio e um insulto. Apertadas nos
bragos violentos dos soldados, choram as mulheres a dor de se-
rem amadas. E da tortura suprema, tornam-se-lhes os peitos es-
téreis fontes de sangue !
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Sobre as ruinas das cidades, as Torres concelhias ardem
como fachos formidéveis, tingindo de vermelho toda a campina-
A vida humilde e quieta dos burdos defuntos, onde as almas
doentes aprendiam a sentir o encanto voluptuoso da morte, viu se
agitada, e revdlta, povoada de repente por uma tribu inquieta de
herdis ! '

Fechada num circulo de ferro, a Bélgica ergueu entdo o co-
racdo ao alto. Resplandecia mais uma estréla; e era do seu pré-
prio sangue vertido a luz que a aquecia. Ah, as lutas antidas en-
tre pais e avos, onde se ungiam reis e forjavam as cordas, eram
jodos de canas, ledos torneios duma corte em festa! Com os
moiros da moirama, as bravas guerras que se batalharam, ja sé
parecem escaramucgas para adivertir. Nem Rolando em Ronces-
valles, nem o Cid a pelejar, encheram de tanto espanto a roda
toda da terra!

Uma serpente de aco, desdobrando-se por vale e monte, ras-
dou caminho da Flandres para o Walhalla. E cavalgando entre o
nevoeiro, passam agora as valquirias, com os longos cabelos mo-
lhados em sangue, as espadas batendo nos escudos. Rist, Mist,
Raangrad, andam pela velha Europa a acordar desejos de rapina.

Estdo abertas, de par em par, as portas do Walhalla. . .

DE PROFUNDIS CLAMAVI. . .

Ruinas, sepulturas abertas, cheio de névoas o horizonte. . .
De dia, o fumo negro tolda a docura azulina do Céu; a noite, o

canhoneio pde clardes de reldmpagdo na concha funda que abriga
a terra.

Sacrificio do Sangue. Expiacéo !

Pelo Sangue e pela Carne ofendido, s6 o Sangue aplacara o
Céu.

Sangue, principio da vida, fonte envenenada, palavra de mal-
dicdo correndo veia em veia! Originado no crime, o sangue se-
para o Homem do céu; mas corre o sangue sbbre o altar, e re-
nasce o sangue espiritualizado,

<Soldats, je suis content de vous !>, ouve-se no siléncio si-
nistro dum burgo em ruinas, como se um eco repetisse ainda a
voz breve de Napoledo. Mas da outra banda, Lady Machebet em
vao procura lavar a nédoa do sangue vertido. . .
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MEMENTO MEI DEUS...

Numa doirada viséio de paz o Poeta encarnara a vida. A 4dgua
nostalgica dos canais prendia-lhe os olhos, e apenas vinham in-
-quietar-lhe o coragdio as imagdens perdidas dum sonho desperto.

A sua alma catdlica de flamengo, severa e fanética, lenta-
mente subira a ladeira do tempo; e quando voltou a vista para trés,
-encontrou 0 homem a comungar com a terra e com as plantas:

Alma e corpo confundem-se. Nova luz amanhecera dentro de
-seus olhos. E do alto da montanha, a claridade radiosa da renas-
«cida crenga, era tdo perfeita a unidade de todas as coisas criadas,
que Deus e o mundo ndo mostravam sendo uma vida sé.

Pela imaginagdo g¢gética de Verhaeren, ardendo em oiro como
se as fogueiras do Duque de Alba iluminassem o Brabante numa
-orgia de gléria, um vento de loucura se ennovela e passa, e as ci-
dades tentaculares, os campos alucinados acordam entre rumo-
tes de ago, as espadas e langas da meia-idade catélica e feudal,

Ja o deslumbra e exalta o tumulto sonoro dos Bancos. Do
nicho das Bolsas, — dureas catedrais do tempo novo — o deus
Desejo enfeiti¢a os crentes. O miiltiplo esplendor de futuras au-
roras corre por entre a chuva, o vento e a neve, como uma trom-
beta de alarme sacudindo as sombras.

Uma grande esperanca, trazida nas asas do desconhecido, so-
pra sobre as almas. Com carinhos de escultor, anda alguém pu-
lindo a velha face do mundo. E no siléncio de expectacdo que as
coisas tomam, até parece que os horizontes vdo partir também,
lardar de abalada para o seio de Deus.

Ha no ar sonoridades de cobre. Entre as f6lhas das drvores,
a brisa é um enxame de abelhas que passa. E as palavras do
Poeta teem entdo a curva sumptuosa dum galedo de antanho, vol-
tando das Indias aureolado pelo sol poente.

O beijo de oiro do meio-dia queima-lhe o coragdo, como se a
flor de fogo da Espanha de Carlos V abrisse ainda sbbre o
smundo. E ao calor fulvo désse beijo, as quietas géndaras flandri-
nas inundam-se de sol, e o sol anima, numa visdo estonteante de
vida, todo o labor antigo dum campo revdlto, entre ceifeiros e
semeadores.

Hé descantes. A alegria forte dos mocos da lavoura, veem as
mdgas, por entre as arvores, as escondidas, trazer beijos de fogo
inas bdcas encarnadas. Mas a visdo, em poeira de névoa envdlta,
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e lodo cheia de cinza, vai esmorecendo, ennegrecendo, cerrando,.
ja é sinistra, é um pesadelo, sonho de Goya e Dante!

O brumoso céu natal enche a terra de sombras. E os versos,
que inda a pouco tinham a cOr morna que o creptisculo espalha
nas vidragas policromas das idrejas gddticas, ndo sangram ja.
Um fundo terror nedro os cobre e envolve como uma noite de
estrélas perdidas.

Ergue S. Jorde a flamejante espada, e ao visiondrio da paz
sai ao caminho para lhe prometer a vitéria. Cerra os dentes, de-
raiva, o velho Dragdo negro. Vai operar-se o milagre. Mais forte
que a morte, o espirito da raga em nova primavera desabrocha,
como o sol dourado, numa armadura de esperanca.

E o Poeta, tendo.encontrado a poesia do rude semeador per-
dido entre a bruma, e aprendido o ritmo das palavras lentas ou-
vindo bater os remos na ddua surda dos canais, — quando a tar-
de, como uma cantiga junto dum berco, adormecia a terra —, achou-
se a final cantando um canto de guerra, entre trombetas e o fra-
dor da peleja.

No amor mistico de séror Hadwyck parecia esconder-se a
chama do amor terreno ; nos versos de Verhaeren passa uma voz
gritando saiildades de outro mundo.

Era rude, violento, roméntico, como se fora da linhagem de-
Hugo. Entre os portos, as fabricas, os cais rumorejantes, bus-
cava a justica e a piedade, na exaltacdo lirica do velho ideal en-
ganador da gente humilde.

Seduzido pela fecunda forca altiva da Germania audaz, na re-
ligido da for¢a encontrara vidtico para o caminho da vida. Mas.
mal a guerra fornou essa ordenada for¢a em feroz injustica, uma
onda de célera o invadiu, e trocaram-se em anatemas as quentes.
palavras de amor!

Coroado de espinhos, morreu prégando a guerra, em suas
asas vermelhas crucificado. Dor que redime é canto de esperan-
¢a. O antigo pacifista cafa desiludido, para se erduer, cheio de:
fé&, o Homem novo.

O sepulto instinto de conservagdo nacional, quando acorda
sObre o timulo, levanta o édio aos altares e faz do 6dio um de-
ver. E por isso foi que éle, que melhor que ninguém compre-
endera e sentira as agonias misticas e os siléncios inquietos da:
sua raca, també&m melhor que ninguém sofreu a dor da terra, na
agonia da invasdo.
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O pagdo das Forces tumultueuses, o cristdo de Les Soirs,.
herdeiro de Rubens e de Jordaens, em cuja alma, como num bu-
zio, tinham feito eco todas as vitdrias, todas as aspiragoes, todos-
0s prazeres e todas as tristezas do nosso tempo, ao encontrar
frias as lareiras da Flandres viu acordar em si o antigo sangue
espanhol, que & sua roda os velhos tércios herdicos do Duque
de Alba fechavam alas, e de poeta achou-se feito soldado !

Um monte de cinza cobre os campos auriflamados das quer--
messes. Jd ndo teem vinho os copos de Teniers. Morreu a ale-
dria nas tavernas fartas de Van Ostade. A vida ja ndo € bela; a
vida & fumo, a morte é uma sombra. Combater! Combater!
Como em Gand outrora os comuneiros de Artevelde, antes mor-
rer do que pedir perddo. A gduerra! a gduerra!

Voam baixo os corvos, voam alto as almas. Os cAndidos mon-
ges que o Poeta cantou, enchendo-lhes as m#os de palmas e ro-
sas, ja de rosas e palmas lhe encheram as méos.

Luis pE ALMEIDA BRAGA..



v \ {é r a a

VI

FIM DE RACA

Sala de estar, no anligo paldcio dos Condes de X., hd trinia anos. Pa-
«redes armadas de gorgordo verde. Tefo de eairoffes. Relfratos pintados
do século XVIII. Muitas fatangas, muitas pratas. Mobilia porfuguesa an-
tiga, de madeira do Brasil. Junto de um fogdo de sala, aceso, duas pol-
tronas modernas. Luzes, Conforto. A um canfo, um reposteiro armoriado:
.o segundo e ferceiro quarteis, a cruz aberia e florida dos Pereiras;
no primeiro e gquario, as armas dos Sousas de Arronches. Oifo horas da

noite.

0 Marouez de*** enfra pelo brago de um criado da casa. E o tipo
do velho fidalgo portugués caido na miséria. Setenfa e lanlos anos. A
cabegca, a barba, lembram certos apdstolos do Greco. Umas botas rétas,
um fato preto cogado, uma fisionomia inquietante. Adivinham-se ainda,
na sua decrepitude, fragos de nobreza e de raga.

MAaRrQuez. — Obrigado, Pedro.

CriADo. — O senhor Marqués manda mais alguma coisa?

MARQUEz. — Tinham-te dado ordem para ndo me deixares
-entrar, ndo € verdade?

Criapo. — Nédo esqueco o respeito que devo a V. Ex.?, se-
nhor Marquez.

MARQUEZ. — Meu velho Pedro, Deus te pague. (4 uma Cria-
DA, gque enfra). A senhora? (Siléncio da Criapa). Estd no seu
quarto?

A CRrRi1ADA, depois de um instante de hesitagdo. — Sim, se-
:nhor Marquez.

MARrQuEez. — Diga-lhe que sou eu.

A Criapa. — A senhora Condessa estd-se a vestir.
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MarQuez, — Eu espero-a aqui.

A CRr1aDA. — Mas, senhor Marquez, a senhora deu ordem...
MARQUEZ. — Bem sei. Diga-lhe que é o pai, que lhe quer falar.
A CRIADA, lesitante, saindo. — Sim, senhor Marquez.
MARQUEz. — Pedro. Tenho ftio. D4-me um cdlice de cognac.

O velhio MarQuEZ fica sosinho, Senta-se timidamente numa cadeira,
rolando o chapén nas maos trémulas. Espera. Momentos depois enira a
CoNDESSA, frinfa e fres anos, beleza aquilina, dura, enérgica. Veste de
tarlalana cor de rosa, @ moda do fempo, tournure, cauda, grandes [uvas
brancas de canhdo, o peito cheio de Jdias,

Conprssa, — O papa € de uma imprudéncia e de uma falta
de senso que chegam a revoltar !

MARQUEzZ, levantando-se, olhando a filha numa admiracdao
respeifosa. — Como tu estds bonita ! '

CoNDESsA. — Néo sabe que meu marido nao quer que o papa
entre aqui ?

MARQUEZ. — Os pequenos, como estio?

CoNDESsA. — Antes nie mandasse dizer, que eu ia ter com-
8ido a qualquer parte. Era mais simples. Assim, sujeita-me a ter
todos os dias uma scena por sua causa. H4 de confessar que é
desagradavel. (Abotoando nervosamente as luvas). E depois,
isto ndo s&o horas de procurar ninguém. Sabe que eu vou para
S. Carlos.

MAaRQUEz. —Esperei que o teu marido saisse. Ja tinha saii-
dades tuas.

ConDEssa. —E preciso que o papa se convenca. Eu ndo o
posso receber na minha casa.

MARQUEZ. — Porqué ?

ConpEssa. — Porque o meu marido ndo quer.

MARQUEz.-—E porque é que o teu marido ndo quer que tu
me recebas P

CoNDESSA. — O papd bem sabe.,

MARQUEz. — Nio sei.

CoNDEssA. — Pela mesma razio porque todas as familias
nossas conhecidas the fecham as suas portas,

MARQUEz. - Mas tu és minha {ilha,

Conprssa. — Infelizmente, sou.

MARQUEZ. — Devias ter para teu pai mais respeito e mais
caridade do que os outros.
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ConDESSA. — Oh, papa, pelo amor de Deus poupe-me a ex-
plicagdes que me séo dolorosas. J4a lhe disse. Ndo volte. Ndo me
obrigue a dar ordens terminantes para o ndo deixarem entrar.

MaROUEZ. — Tens vergonha de mim?

ConDESSA, @ CRIADA, gue entra com a capa e a deixa So-
bre um sofd.-— Mande pdr a carruagem, depressa.

MaRrouUEz. — Tens vergonha de ser minha filha. Pois eu nunca
pensei se devia ou ndo ter vergonha de ser teu pae.

ConbDEssA — Papa !

MAROUEZ. — Apesar de tudo quero-te muito, porque me lem-
bro de quando tu eras pequenina. Ainda que te visse na tiltima
miséria, ndo te repudiava como tu me repudias a mim.

CoxpEssa. — O papéa bem sabe que lhe fago todo o bem que
posso.

MaROUEZ. — Sim, as vezes dds-me esmola. Obrigado. Mas
finges que me ndo vés quando passas por mim na rua.

CoONDESSA. — Porque o papé faz-se acompanhar de gente que
et ndo posso conhecer.

Marourz. — S#o os tinicos amigos que me ficaram.

CoONDESSA. — Mas ndo s#io relacOes que convenham a uma
senhora.

MarqQuEz. — E quando eu vou sdsinho?

ConpESsA. — Néo o vejo.

MAROUEz. — Voltas-me a cara. Pois olha. Se ainda hoje €s
alguma coisa de grande, é porque és minha filha.

ConDESsA. — Foi para me dizer isso que o papa cd veio?

MARQUEz. — Foi para te vér. Tinha saudades tuas.

CoNDEsSA. — E melhor ser franco. Veio, porque ndo tinha
dinheiro.

MARQUEZ. — J4 hd muito tempo que eu ndo tenho dinheiro.

CoNDESSA. — Porque arruinou a sua fortuna.

MaROUEZ. — Sabes como eu principiei a arruind-la?

ConDEssA. — A jodar e a beber.

MARQUEzZ, — A comprar jéias para ti.

ConpEssA. — Porque ndo muda o papé de vida? Porque néo
deixa essa existéncia de vadabundo, que n3o € prépria nem da
sua idade, nem da sua fidalguia, nem da sua educagdo? Os ve-
lhos corrigem-se, como as criangas.

MARQUEZ. — Queres bater-me, aos setenta e seis anos?

ConpErssa. — Tenho, pelo menos, o direito de o aconselhar.
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~ Marquez. —Ndo € de conselhos que eu preciso, minha filha.
E de amparo. Sabes o que me dizia o teu avd? Que eu era o
primeiro fidalgo, depois de principes e de infantes, que se tinha
criado em bérco de prata. Chegduei qudsi aos oitenta anos, e
ainda ndo sei onde hei-de ir dormir esta noite.

CoNDEssA. — Que quer o papa que lhe faca ?

MARQUEz. — Nada, se o teu coragdo nada te diz.

ConpEssA. — Nédo tem um quarto alugado ?

MARQUEZ. — Pozeram-me féra.

ConDESSA. — Que fez o papa ao tltimo dinheiro que lhe dei ?

MARQUEzZ. — Vivi.

Conbessa. —E entdo adora, que quer?

MARrQUEZ. — Que me deixes ficar esta noite na tua casa.

Conbpessa. — O papé ndo sabe o que estd dizendo.

MARQUEz. — Ndo te peco para sempre. Peco-te para esta
noite so. |

ConDEssA.=— Meu marido consentia 14 que o papa aqui fi-
casse !

MARQUEzZ, — Mas éle escusa de saber.

ConDEssA. —Ndo temos quarto de héspedes. O papd n#o
‘ha-de dormir nas salas.

MARQUEz. — Ndo me importo de ficar com os criados.

ConpEssa, —E degradante o que estd a dizer!

Criapo, entrando. — A carruagem da senhora condessa.

ConpEssa, ao Criapo. — A criada, que me venha por a capa.

MARQUEZ, & filha, quando o CriADO sai.— N#o me deixas
ver os meus nétinhos ?

CoNDESsA. — Estdo a dormir.

MARQUEz. — Nem me deixas beijar a tua méo ?

CoNDESssA, sacudindo-o. — Deixe-se de tolices, papa.

MARQUEz. — Deus queira que os teus filhos sejam melhores .
para ti, do que tu tens sido para mim.

ConbpEssa. — Educo-os melhor do que o papa me educou.

MARQUEzZ. — Teu marido, quando me encontra, nem leva a
mdo ao chapéu. Se eu tivesse menos vinte anos !

ConpEssa. —E uma ameaca ?

MARQUEz. — Ndo. Eu ndo ameacgo ninguém. Queria que tu
me fizesses uma esmola, minha filha. Queria que me deixasses,
ae menos meia hora, aquecer do frio ao canto do teu fodao.

ConpESsA, — Quem tem a culpa ndo € o papd. Sdo os cria-
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dos, que o deixam entrar nesta casa. Mas isto ndo torna a suce-
der mais. Prometo-lhe que ndo torna a suceder mais.

MARQUEzZ, deirando-se cair sébre a polirona, ao pé do fo-
2do. — Deus te pague, minha filka,

CoNDESSA, & CRIADA, que entra. — A capa.— E preciso que
o senhor Marquez saia antes de nds virmos do teatro. Ouviu?

A CRriapa.— Sim, minha senhora.

CoNDESSA, pondo a capa e saindo, precipitadamente, sem
se despedir do pai. — Que inferno!

MARQUEZ, com as ldgrimas a correrem-lhe pela face.—
Deus te pagdue. ..

O MaRrQUEZ chora, em siléncio, PEDRO Irds uma bandeja com cognac
e coloca-a diante do velho fidalgo. Crepita a lenha no fogdo, A CRIADA
volta com um «plaid» que foi buscar e abaiza um pouco a luz do candieiro.
Batem as nove horas.

CRri1ADO. — Queira V. Ex.* perdoar, senhor Marquez. Tem
hoje nesta casa um quarto muito pobre. E o meu.

MARrQuEz. — Obridado.

CRrIADO, com a voz sufocada pela comogdo. — E uma bolsa
ainda mais pobre. E a minha. |

MarQuEz. — Obrigado, meu Pedro.

A CRriADA, cobrindo carinhosamente com o «plaid» os joe-
lhos do velho, — Quer mais alguma coisa, senhor Marquez ?

MARQUEZ, num sorriso cheio de ldgrimas. — Morrer.

JoLio DanTAS
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Na Meca dos dispepticos

RECORDACOES DE LAUSANA

A Beltencourt Raposo.
Paris — Hotel Lutetia 17-3-17

Quando ontem & noite a nortada prenhe de folheca alfinetava
o raro viandante déste bairro de Paris, agora descampado as 8
da noite como se fora uma aldeia sertaneja -—nesta hora suave
em que os bronquios aspiram a mais suave fragrancia, a do ar do
quarto do hotel sobreaquecido até aos 25.° do paraiso, € o jornal
deslisa deante dos olhos amortecidos pela mornez do ambiente
e pela flacidez do espaldar estofado — duas linhas me desentor-
peceram, alids tdo miudas e sumidas que bem parece as impri-
miram para que ninguem as lésse. Anunciam a morte duma celebri-
dade ocasional da clinica cosmopolita — o prof. Combe de Lausana.

Hoje que o homem armou suicidamente a Morte com a foice
de ceifa a mais colossal e afiada que as suas méos enclavinhadas
jamais brandiram desde que hd mundo—que importam aqueles a
quem a rasoira comum cerceia a existéncia ?! Sao as baixas tri-
viais do ramerrdo da vida: a morte por atacado absorveu a morte
a retalho. A imprensa qudsi a sumiu das locaes, e nem sei coOmo
nesse sumico escapou o nome do médico que nas margens do
lago Léman fez rolar pelo seu consultério a vaga ansiada dos en-
tero-célicos de ambos os mundos.

Também, ha qudsi dez anos ja, fui um grdo de areia arras-
tado nessa onda dos peregrinos da Meca do alto e baixo ventre
que tomou para séde a formosa cidade do cantdo de Vaud— pe-
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regrino de obediéncia a injungdo amarga do dr. Antonio de Len-
castre que, sem desapreco para ninguem, pode dizer-se o médico
que rastreia o ideal profissional junto do enfermo, na harmonia
bemfazeja de qualidades — sciéncia e vidéncia, sugestdo e cari-
dade. Néo fui ave rara do meu pafs nesta migragéo terapéutica ;
bandos de portugueses, antes e depois, ali teem voejado por
aquelas faldas montanhosas na fé de se limparem da pevide das
tripas. E ndo tem sido o contindente que menos avulta relativa-
mente, porque o portugués é uma vitima dilecta da mazela intes-
tinal e suas seqlielas nevropaticas.

Tenho esta espécie guardada para a filosofia ética e somética
do lusismo, encadeada em documentos médicos e histéricos, desde
a epidemia de humor merencério que grassou nos homens da
época rude de Avis, até ao flato freirdtico e aristocratico do
alambicado século 18. Tem esta fraqueza atavicano redenho o por-
tugués de casta—é um trago etno-patolégico. Combe afirmava
que os nativos da Suissa ndo sofriam de enterocolias. Pois Por-
tugdal esta ingado desde Mongdo ao Cabo de Santa Maria, e se-
ria €rro pensar que o enterismo indigena & simples fruto podre
da vida refinada — morbus dominorum. No Gerez tive ocasido
de ouvir gemer nos papos da aranha nevrasténica o rude barro-
séo dos socos e da brba, com o mesmo exacerbo e desmancho do
lisboeta da bota de polimento e da gulodice. A mesma gama mét-
bida a dominar horacianamente a choga do serrano e o paldcio
do corteséo.

Tenho algumas vezes malucado sdbre a raiz etiolégica desta
endemia. Serd por ventura efeito do saudosismo ? Sim, porque a
pecha sentimental dos filhos de Henrique, pelos abalos concuti-
dos sobre o plexo solar, é capaz de disturbar o manso ritmo das
tripas. Seria reconhecer uma origem nobre e poética, esta do
efthos luso, as miseras torturas infra-umbilicais. Madicamente
mesmo, para consolagédo da alma atribulada quando sobrevéem os
paroxismos da cdlica a espremer um bolo fecal petreamente re-
sistente ou pelo contrario uma escorréncia de bica aberta, ndo
serd indiferente que o ente sensitivo do enférmo possa murmu-
rar no transe: <«isto vem da saudade legada pelos nossos avés,
aquela que s6 tem nome na lingua do Bernardim» ; e a héstia do
bismuto ou o dole do Chatel-Guyon deslisario na garganta com
0 excipiente lirico do «gosto amargo de infelizes», cantado por
Garrett,
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Serd dos rebates doloridos do coracdo, ou mais prosaicamente
da mad boca? O paladar obtuso faz-nos propender a mantenca
para a chanfana— o prato empapado do unto de porco ou de
azeite saibento, a rescender a cebdla e ao alho, a trescalar as es-
pécies. A ucharia duma cidade como Lisbba € guarnecida do mais
execravel refugo de abastecimento. Carne empedrenida de boi
ancido, tio velha e menos tenra que a do fossil mamut da Sibé-
ria, dalinha endoiada de févera nedra de arame farpado — para
digerir o qué era preciso ter na boca um almofariz e no estomago
um frasco de vitriolo ; fruta péca, vinho derrancado, pao de trigo
mal colhido, mal farinado, mal padejado. N&o ha terra civilizada
em que o pao nosso quotidiano seja de peor aspecto e peor dosto?.
Lisboa é a capital da ma boca, e a que mais caro paga o ruim
bocado. E como os intestinos ndo sdo de pau, a forca de carrea-
rem esta moxinifada, as duas por tres estdo derreados. SO os
buchos de Mitridates resistem .. .

. .. Penado de corpo e alma, dei fundo em Lausana. O impé-
rio da clinica dastro-intestinal estava repartido entre dois princi-
pes. Um, o prof. Combe, troneava no centro do velho burdo:
quatro hoteis, que chegavam a atestar-se, aquartelavam a sua
vasta clientela que lhe rendia, dizem, perto dum milhdo por ano;
cosinheiros amesirados amanhavam as dietas enxabidas, numa
culindria espartana; e, como as massas de Italia sdo o prato de
resisténcia dessa diefa branca —-branca para a vista, mas negdra
para o paciente — os gracejadores chamavam aos pomposos cara-
vanserds as estalagens do macaroni. Outro, o prof. Bourget, ndo
estadeava essas ffamancias hoteleiras ; fixara-se numa modesta
pensdo na aba da cidade, a meio caminho da praia de Ouchy,
onde consultava e recolhia a freguesia. Estes dois gdalos que ti-
nham feito poleiro sdbre a bdca do estémagdo das dentes, bica-
vam-se ciosos ; Bourget, brigdo armado de espordes de ago, ésse
descomedia-se, arremetendo em libelos pitorescos contra a en-
tero-colite cuja existéncia lesional negava, contra as auto-intoxi-

t Agora mesmo em crise de subsisténcias Lisboa sujeitou-se a todas as
privagdes, € ao passo que no resto do pais, a comecar pelos arrabaldes, se
continuou a consumir pdo trigo, aqui a capital ficou no redime do péo que o
diabo amassou. Este povo da boa e leal cidade, duma estrema docilidade para
todos 0s males, lembra na borreduice aquele ditote popular, aplicado ao an-
tigo «rei chamado Jodo, que faz o que lhe mandam e come o que lhe déo.»
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cacdes, conira as interpretacbes analiticas das urinas, e neste
esfrangalhar da farragem scientifica até amarfanhava as sedas das-
feddcias de alto coturno que papeavam a gloria do seu rival nas
rodas da cabotinagem cosmopolita.

Entre os dois o0 meu coracdo estava em balancos : a qual me:
entregaria? Uma joven russa, ao confiar-lhe consternado esta he-
sitacéio, dizia-me, entre duas fumacas gentis de cigarrilha, com
toda a sua supersticdo de eslava: <N&do se perca em reflexdes,
va atraz do seu pressentimento, procure aquele em que primeiro-
pensou e teve fé.» Ora ésse primeiro palpite era pelo Bourget:
atrafam-me o tom austero do clinico, creado na escola dos gran-
des mestres, a agudeza do polemista herético, e até a perfeicéao-
do estilo—a pureza e elegancia do seu francez de casta, a lin-
gua de culto sempre vivo na Suissa Romanda, desde Jodo Jacques:
Rousseau a Victor Cherbuliez. Hombreava a escrever com o sew
colega e compatriota Jaccoud.

E assim bati a porta da pensdo da avenida de Ouchy, na emo-
¢do do ditame evangélico — pulsale et aperielur vobis. La
Pensée dizia o letreiro — e nunca soube ao certo se aquele cha-
madoiro significa a habitacdo do pensamento, o domus sapien-
tiae do Salomdo, ou apenas o emblema floral e bem-agoirento
do amor-perfeito. Casa mazorral, carrancuda, mal assombrada
nas suas linhas macissas de chalet e nas suas arvores de copa:
verdenegra. Mais ainda do que a casa, trombudo e mal assom-
brado era o Bourgdet, deus lhe perdde, porque tambem ja la vai..
Tinha simplificado e sistematizado as rela¢des com os seus doen--
tes. Tratava-os em primeiro logar com o maior desprezo por éles.
e pelas competentes mazelas; no que lhe dou toda a razéo, por-
que ndo passavam duns malucos importunos que muito bem po--
diam amanhar o bucho e as tripas em familia, poupando o di-
nheiro que vinham desperdicar atrds da clinica dos arquiatras.

Todo este enjeitado rebanho estava sujeito ao mesmo penso-
— dieta egual para todos, qualquer que fosse o mal e a queixa —
a mesma sémola, o mesmo presunto de York, o mesmo abrunho
cosido, 0 mesmo arroz dbce, o mesmo sempiterno macarréo.
Edual regime e egual medicina, porque Bourget chedara a lumi-
nosa conclusdo que isto de dispepsias se cifra em o estomagdo se
vasar ou ndo a tempo e a horas no duodeno. Para desemperrar
a valvula pilérica e forcar-lhe o abrimento, mandava deitar o
doente de brucos sobre a borda do leito, depois de emborcar um.
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copézio quente duma dgua alcalina de farmacia, espécie de Car-
isbad artificial. A tibdrnia ministrava-a a creada, uma mocetona
alta como uma torre € redonda como um cépo, que me ensinou
a manobra debrucada no respaldo da cama, e todas as manhéas
«com a sua mao papuda me esfredava a tdboa do peito e a do cos-
tado com um misto aromdtico de esséncias que nas boticas de
Lausana se vendia com o rétulo de Ilinimenfo Bourgef. Com
tudo me acomodei, com a debrucadela e a esfregadela, mas a
moxifinada ndo a podia tragar. Os efeitos sabia-os dantemdo, fo-
ram um ataque manso de cdlera; pois nem assim o férreo mes-
tre me suspendeu o uso da sua panaceia. Claro é que daf por
diante, passei a vasd-la no balde. Dizia-me ao depois espirituo-
samente o nosso dr. Bensaude que em Paris, ao mesmo tempo
que ilustra o nome portugués, é o amparo caridoso dos conter-
réneos aflitos—<Aquilo é como numa loja de cal¢ado, que tivesse
sortido duma soO craveira —sé o fregués da mesma poinfure é
que vai servido».

O mestre de La Pensée tinha como acélito um simpatico mé-
dico bildaro, seu discipulo — a faculdade é principalmente fre-
quentada por estudantes russos e balkdnicos. Jurava pelas pala-
vras do magisler, sustentando-lhe as indicagdes com o denodo
sincero dum catectimeno. Fizeram-me lembrar — 6 fantasia malé-
dica de enfermo ! — salvo seja, o Gil Bras de Santilhana e o dou-
tor Sangrado. Agdua e mais agua para o convez do bucho, sofra
quem sofrer, haja melhora ou peora. S6 ndo lancetavam o san-
-gradoiro, mas sem deixarem de sandrar drasticamente.

O sanatério era uma verdadeira cartuxa; cada mdcho em seu
soito —comia-se no quarto. Este isolamento ia a ponto de nem
sequer pdrem em comunicacdo os patricios. Estavam ao tempo
na Pensée dois conterrdneos — um, o sr. C., um finamente ilus-
trado comerciante de Lisbda — outro, a Madama B., inteligente
senhora que trasladou o seu esbelto espirito a um grupo de fi-
lhos, meus velhos amidos, que sdo hoje legitimas notabilidades.
Deu-nos a conhecer a todos tres um feliz acaso, e desde entdo um
raio de consolagdo entrou naquele cendbio.

Os melhores récipes do mestre eram os passeios — barquear
no lago, e vér o pdr do sol no alto de Sauvabelin. Quantas ho-
ras passei com a minha companheira e 0 meu cé@o naquela sau-
-dosa floresta, ericada sobre um ressalto do Jorat a sobrepujar
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Lausana. Panorama majestoso o do Sinal de Sauvabelin! Em
baixo azuleja o lume espelhento da grande bacia do Léman, ins-
crita na roda imensa dos espigbes e cordas da serrania alpina.
Dos contrafortes do Jura os cimos recortam-se alteados sobre as
cortinas dos Alpes saboianos e valaisianos entre os cerrafilas do
Saleve e da Dent du Midi, incisivo titdnico a cravar os actileos
da corda alvinitente no ceu azul-dris do levante.

Tantas vezes ali me detive a bosquejar no canhenho a visdo
mental da cidade, que aos pés estadeia os escaldes do casario e
os pindculos dos monumentos. Ao fundo da ribeira, o descam-
pado onde paradeou os seus duerreiros borguinhdes e flamengos
o0 neto do nosso D. Jodo I, Carlos Temerario, que os suissos
derrotaram em Granson e Morat. Na branda falda da ribanceira
alastra-se em talhGes o paiz das uvas do cantdo de Vaud, vinhe-
dos sindulares em que as vides duma ranca s6, altas e bastas,
tomam o aspecto duma horta de ervilhas e feijdes. Nos pulsos
desses vinhateiros dira em muitos o sangue portugués, trazido
de tdo londe na descendéncia do D. Antonio, Prior do Crato.
O rei vencido de Alcantara tem aqui a melhor da sua prole nesta
modesta burguesia vaudense ; dessa linhagem obscura uma ou
outra familia se estrema, e entre elas a dum professor da facul-
dade de medicina que tem nas veias gl6bulos redis da nossa
dgrande dinastia.

Lausana € uma cidade académica por exceléncia. Ndo havera
talvez mais suave e tranquilo remanso espiritual ; desde o século
18, desde Voltaire, Rousseau e Gibbon, que se renomeou como
estancia intelectual. Hoje tornou-se um centro integral de educa-
¢do e instrucdo, em todos os seus graus e espécies, sem a mi-
nima lacuna, desde a alta Universidade até 4 comezinha escola
caseira. A Universidade com o elenco completo de faculdades,.
rica de bibliotecas, museus, laboratdrios, e institutos, cercada de-
institutos técnicos e superiores, tem a sua séde primacial no ma-
gnifico paldcio Rumine que custou alguns milhdes ao seu bene-
mérito doador. Paldcios sdo tambem as escolas cantonais e co-
munais, em que se semearam milhdes ; uma escola de primeiras
letras, erguida junto da minha poisada, € um soberbo e vasto
edificio. E lembrar-me eu que na minha terra tantos dos estabe-
lecimentos de ensino, do primdrio ao superior, se albergam em
tugtrios de aluguer e casas de empréstimo, uma miséria francis-
cana que desde logo desmoraliza a instrucdo e os seus minis~
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trantes. O hospital cantonal é uma perfeigéo estrutural e técnica,
e modelar a sua Policlinica —instituicio que decididamente
nunca chedarei a vér luzir na nossa desconcertada organisagé@o
hospitalar.

Ao 1ér o longo rol das disciplinas professadas na universidade
no ano lectivo 1908-9, deparou-se-me com espanto, ao lado de
dois cursos de arabe e de exegética do Alcordo — aqui nem ha
a exegetica biblica ! — um curso de lindua e literatura espanholas.
Pois na nossa faculdade de letras nem sombra desse ensino,
fundamental para a literatura portuguesa, incompreensivel sem
o paralelo da castelhana, com a qual medrou em alternativas
de sujeicdo e sobrepujo. Quem hé-de dizer que o govérno politico
do cantdo, que instaurou e mantem um ensino assim, estd nas
mdos, ndo de diplomados de carreira, mas de bons e simples
lavradores de vinhas — que sabem lembrar-se do que &€ devido a
vinha do Senhor !

A instrucdo que a todas sobreleva nestes jardins de Acade-
mus, € a do sexo feminino. Lausana é por exceléncia a escola
das raparigas. Deve-lhes a principal freqiiéncia a prépria Univer-
sidade, onde os rapazes estdo em minoria — um triunfo do femi-
nismo na area discente; no ano anterior, contra 144 alunos
contaram-se 320 alunas, mais do ddbro, mas destas estudantas
s0 duas eram suissas, na sua qudsi totalidade sdo de migracdo
russa. Ha duas escolas superiores e gindsios de raparigas, esco-
las normais, escolas técnicas, escolas caseiras, e nada menos de
90 pensionatos e colégios, atestados de meninas francesas, ingle-
sas, alemds, russas, etc., que se encontram as chusmas nos pas-
~ seios conduzidas pelas mestras.

Lausana é, além de Academia, um Dispensdrio ; buscam-no
os forasteiros, uns para educacdo, outros para satide. Os seus
grandes médicos, os seus consultdrios, clinicas e sanatorios,
promovem-lhe uma migragdo sasonal de gente enfermica. Combe
e Bourdet eram drandes fornecedores déste tributo estrangdeiro.
O afamado cirurgido Roux ergue ali o seu sceptro operatério,
com tal arte e dominio que a cidade de Lausana, reconhecida a
dldria e ao proveito advindos dos méritos do mestre, lhe conferiu
as honras de seu cidaddo em festa piiblica.

... Desengolfavam-me de meditacdes os lampejos finais do
sol poente, devorado pelas trevas que sobem dos covies dos
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Alpes. Um fogo de vistas da fada Morgana -- jogos de luzes,
jorros de iris, fumos de cdres, pirotécnica de magica, acendida
no aro do horizonte e reflectida no ago do lago.

Mas a soledade do miradoiro e a saudade do poente mais me
carregavam o pesadume, Espaireciam-me os passeios do Léman
nos barcos-saldes de carreira, alegrados pela mdsica da fanfarra
e pelo sussurro dos turistas; a ré a inglesa esbelta, lancada es-
culturalmente como a Vitéria da Samotracia, cevando de pedacos
de pdo o bando de daivotas que volitam na esteira do vapor —
imagem mitica da Vénus da concha, a deslisar por sobre a vaga,
levada por casais de pombas alvas. Ali est4 a ilhota arquitectu-
ral e arbérea de Clarens, onde ao tempo veraneava o dono da
maravilha, o pintor Chartran, também ja morto. Além na praia,
onde as gaivotas empoleiradas semelham rdlos de espuma branca
sobre a areia, habita a sombra-daquele anjo ou deménio que se
chamou Rousseau, o sensibilista que ndio mais deixou de seduzir
ou atenazar os coragOes: l4 estdo os soutos de castanheiros, o
scenario da MNova Heloisa, cujas ramagens cobriram as figuras
romanescas de Saint Preux e de Jilia; 14 esta o penedo de Vevey
onde Rousseau sentado, de cabeca pendida sdbre o lago, a estuar
de melancolia, chorava como vide talhada, pingando de l4grimas
o lume de dgua. Na estrema da ribeira, as seteiras do Castelo de
Chillon, 6rgdo de pedra que perpdtuamente canta as estrofes
ardentes de lord Byron.

Ah! mas ndo era & cata de reminiscéncias dos mestres infla-
mados da febre romantica que eu divagava ao tom da dgua. Era
Montreux que me atrafa, aquela fita suntuosa de palacios, ho-
teis, lojas, casinos, a debruar a margem do lago e a aba da
serra, rica estdncia mundana da arribagdio cosmopolita que por
ali rumoreja dilectamente. Quem ao triste receitou o isolamento,
teve uma inspiragdo do inferno. Desertem-no, sim, mas no de-
serio da multiddo; que se sinta s6 muito embora, mas entre os
contentes da vida. A rogar pelos outros, um potico da satisfacdo
colectiva se lhe pega. S6 se veja, quem s6 se deseja —atalha o
0 provérbio; e o acerbo filésofo Gracian dizia bem que o homem
«para vivir a solas ha de tener 6 mucho de Dids, 6 todo de
béstia».

...Um dia 14 fui bater ao ferrdlho do Combe ; tirava-se uma
chapa numerada de véspera, tantos eram os postulantes da sua
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arte. Na sala de espera, que seria uma babel se ndo valesse o
francés, debica-se de médicos; discutem-se os méritos e mais
partes das figuras carimbadas dos especialistas, desde o Boas de
Berlim ao Dubois de Berne. E faz-se céro a4 modéstia do Combe
que se contenta com a misera esportula dum luis, o que o nédo
impediu de entesoirar milhdes. Gaba-se a qualidade das sémolas,
tangaroks e conservas de mirtilos dos reputados Manuel Freres,
porque a farmdcia dos dispépticos se transformou felizmente em
mercearia. Uma romena de grandes ademanes conta a um inglés
encornicado, que ja faz, salvo seja, sujidade com poucos micré-
bios proteoliticos, segundo o rétulo que a tiltima anélise lhe colou
no bacio.

Soberba mobilia Império, de metais cinzelados, destaca a
atraente figura de Combe — cara viva e atenta de confessor, olhos
e atitude de quem ouve, boca donde vai soltar-se uma sentenca
redentora. Tem a bem fadada atraccdo da miséria fisica, enxuga-
dor de prantos e distribuidor de esperancas. Dedilha com as suas
falandes delicadas os célons, marcando os segmentos avariados
com uma precisdo habilidosa de prestimano ou de adivirho.
Brinda-me com o seu classico livro, de edi¢cdes marcadas aos
milheiros como os romances da moda. Os seus récipes e dietdrios
caligrafa-os minusculamente em papelinhos do tamanho de bilhe-
tes de visita: que me trario de bom?! E quando a pinca dos
seus dedos esfusiados me larga sébre a méo o pequeno quadrado
de papel, lembro-me da sorte que os passarinhos amestrados tra-
zem no bico aos que querem saber da sina.

Insiste em mudar-me para a sua clinica no hospital, recalcitro
contra a ideia que se me afigura funérea. Salva-me déste infausto
destino o tempo, que dum dia para o outro mudou de cariz. Esta
a expirar outubro. A macieza dum espléndido outono sucede a
rudeza do inverno. Sopram brisas glaciais, e nos marcos meteo-
rolégicos das pracas — onde os aparelhos registradores estdo ao
alcance da mdo sem que ninguem lhes toque —o termoémetro
descai a siibitas de 20 graus a zero. Toca a fugir da Suissa e
dos seus endireitas gastro-intestinais. ..

Ambos, coitados, tanto se curvaram sdbre o antro onde in-
cessantemente resféledga a dor humana, que la se despenharam
exanimes no vigor da idade. Bourget vai para tres anos que,
colhido por morte apressada, se mandou incinerar no queima-
deiro e espalhar as cinzas pelos canteiros floridos do jardim.
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Combe declindra a pouco e pouco na morte lenta que sangra dota
a gota os esfalfados.

...Um fluxo de lembrangas, menos extemporineas do que
parecem: porque neste Paris de guerra, outrora o paraiso dos
estdomagos delicados, nem o pdo € de hoje nem a carne € de
hontem, conforme o provérbio portugués do homem sdo; e do
pescado traidor hd que perguntar ao criado, com boa dorgéta na
palma, qual dos peixes da minuta serd mais confiadamente man-
jdvel. Sempre iminente uma tormenta indigesta, a recordar as
asperezas do sanatério suisso — emquanto que, nas alturas, as
naus do ar, anunciadas esta madrugada pela sirena estridente
dos bombeiros, espectro horrifico duma gduerra de abutres, me
trazem saudades das horas mansas do remanso alpestre.

RICARDO JORGE.



MES LITERARIO

EM TERRA DE INGRATOS,.., por OLpEMIrO CESAr ¢ Cruz MAGALHAES,
edicfio da Livraria Ferin, Lisboa.

Camilo pertence ao niimero dos grandes escritores nacionais que ergue-
ram a alma da raca até a purificagfio médxima do Sentimento, isento de qual-
quer mécula interesseira ou vil. A sua obra, escrita como desafdgo bravio de
uma sensibilidade que queria libertar-se de sujeigdes &s mentiras convencio-
nais do coracfio, marca um enorme triunfo redentor para nos fazer sair a todos
da penumbra em que a diivida dera inquietagdes, arrepios, desesperos e des-
crencas. O seu esforgo, tdo fora dos caminhos vulgares que pisam os almo-
creves do luger comum, consumou-se em dor e tragédia. O mau destino, que
em vida lhe aprocelou os passos, acompanha-o ainda além timulo. — Porque
ndo pada a pétria ao morto ilustre o merecido preito ? — Porque se deixa cair
na miséria a sua descendéncia? Oldemiro César e Cruz Magalhdes — dois
camilianistas que sentem a vergonha de uma injustiga tdo revoltante — reini-
ram no volume Em Terra de Ingratos. . . os artigos de ardoroso protesto
que, ao acaso dos jornais, teem consagrado a remover a lousa do esqueci-
mento que a ignorfncia e a pedantice paroleira querem assentar sbbre a me-
mdria do mestre. E as suas palavras veem bem a propdsito, neste momento
em que a moral de nés-todos declina, tornando faceis as ingratidGes e como-
dos os sucessos dos que, aliviados de preocupagdes idealistas, esperam esta-
belecer a nossa democracia entre as rufnas de um templo e uma florida taberna
patridtica. Que os dois escritores ndo desarmem numa campanha téo desin-
teressada, a ver se ainda é possivel por o espélio espiritual da raca a coberto
das irremissiveis profanacgles. . .

BEBAM AGUA DO ALARDO
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AGUA CORRENTE, por MAr10 SaLcurlro, ediciio de Santos & Vieira, Lisboa.

Os poetas em Portugdal sdo muitos — tantos mesmo que os leitores os
aceitam como as abelhas a existéncia das vespas. Esta abundéncia ndo desi-
lude, porém, as verdadeiras vocagdes. Quem a natureza formou para arran-
car ao Mistério os seus sedredos mais intimos, nunca poderé calar-se, porque
tal revelagdo é tdo fatal como a marcha das estagdes ou a rotagdo das esfe-
ras. Os poetas entram assim no designio geral das coisas. Tornam a voz
humana participe do grande coro cosmogdénico dos mundos. A Agua Corrente
de Mério Saldueiro marca o aparecimento dum suave lirico que lan¢a sobre a
vida um bando alado de ternas esperancas, demandando as quietudes idilicas,
propicias ao amor e a formagio dos nobres desejos. A sua musa acusa bem a
sua alta linhagem lusiada: vela-a sempre, mesmo quando sente a préxima
realidade de um sonho, uma ténue sombra de médoa — essa magdoa que é
privilédio das racas que conhecem o ilimitado das Quimeras perante a ansie-
dade de um peito insofrido.

ASAS

Anda na sombra o corag¢fio vogando,
como um nauta do sonho e da amargura
a procura da luz e a procura

do teu coraciio de oiro casto e brando.

E quanto mais se vai alevantando

a caminho do Amor e da Aventura,
mais éle, ansioso e bom, se transfigura,
as londas asas claras agitando.

E sobe, e sobe, e voa eternamente
para a luz, para o sol, como um demente
batendo as asas pelo espago enorine,

até que, emfim, num vdo de paix#o,
sentindo perto o teu olhar irmio
néle se acoita e consolado dorme.
iDa Agua Correnfe).

LE PITRE ROUGE, por GEORGES TURPIN,
edigio de La Revue Liltdraire el Arfistique, Paris.

Este volume de poemas e panfletos inspira-se na actual duerra das nacdes
que tem servido de pretexto aos mais variados arrancos lirico-épicos. Geor-
ges Turpin cultiva a sdtira violenta, caricatural, vingadora, alheia, portanto,
ao manejo subtil da ironia. Langa os seus versos & maneira de esquadrdes.
As silabas sdo metralhadoras, as rimas canhdes. Quem é le pifre rouge?
O préprio kaiser, que o poeta, crente na indefectivel justica que preside a
histéria, saraiva de epitetos lancinantes, ardentes como as chamas. Ao infer-
nal perturbador da paz mundial, éle o arrasta na sua ira — oh forte poder dos

~alexandrinos e dos endecassilabos! —até o despenhar do seu pedestal de
soberba e vangléria. Uma parte do livro de Geordes Turpin é consadrada a
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celebrar as virtudes bélicas da Franca e a pura dldria dos seus filhos itwen-_
civeis. O poeta exalta-se na admiragdo dos destos modelares dos herdis. . .

TEOFILO NO BRASIL, por FRA:?H‘ Paxeco, edi¢@o de Ventura Abrantes, Lisboa.

Fran Paxeco é um devotado teofiliano que vé o mundo através a obra do
mestre. Em terras de Santa Cruz, éle tem sido o discipulo intelidente, cuja
accéio se repercutiu ja até as turbas que acolhem o verbo revelador dos pro-
padandistas. No seu orgulho de portudués, sente que a cara pdtria se repre-
senta e sublima nos seus drandes homens. Tedfilo Brada — assombrosa acti-
vidade que se tem estendido & poe=ia, & lingiiistica, ao direito, ao folclore, &
critica e & histéria, a filosofia, & politica e & cultura civica—- é para éle a
figura em que o espirito da raca se enriquece de saber e se disciplina, pe-
rante os problemas do universo e da vida, de maneira a ndo experimentar
uma simples ansiedade. A serenidade quési beatifica que o positivismo cria
nos seus adeptos, nota-se nas padinas dos seus livros. Ndo é uma promessa
de bem-aventuranca, mas um paraiso reduzido em que os sdbios podem des-
cansar a cabega. Assim seja.

POEMAS DO OLIMPO, por Silva Tavares, edicfio da Livraria Brasileira, Lisboa.

Este poeta busca no paganismo uma renovacfio do maravilhoso. Conse-
due-o0.? Quem ler os Poemas do Olimpo, do principio ao fim, em certas pégi-
nas, tem a impressdo de que Zeus, apesar da poeira dos séculos, ainda per-
siste sob a epiderme cristd do orbe; noutras, porém, a sua musa desfalece e
convence-nos de que o Olimpo, por mais que o reguem com a dgua da inspi-
racdo, jiA ndo dd mirtos nem rosas, Destas diferencas de tom resulta uma
inquietacdo no &nimo do leitor: — E o paganismo que faz mal ao poeta? ouo
poeta ao pagdanismo?

Agduardemos o futuro que € mestre de endanos e desendanos.

LES SURHOMMES AU CARCAN, poéme en trois veilles, par Josepa BEnoLIEL, Lisbonne.

Este poeta, que é um adversario altivo da cultura alemd, numa satira de
fortes e firmes ldatedos, impiedosamente zurze a ambicdo que, além-Reno, se
erdueu como um monstro colossal para tradar as ragas que pacificamente se
educavam para uma nova sociabilidade. Reedita a Noite de Walpurdis e suas
sarabandas espantosas, no meio das quais surde o famoso Fetiche de Hinden-

burg:

A vos rangs ! compagnons, dit le spectre trois fois,

Et surtout n'enfreidnez jamais la discipline,
L’Allemagne aujourd’hui vous parle par ma voix,

Et son divin esprit enflamme ma poitrine ;

Et quoique je ne sois qu'un mannequin de bois

La Kulinr me ravit, m'inspire et m’illumine :

En est-il d'un éclat aussi pur sous Phebus?

— «Que Louvain vous réponde lv—avance Homunculus.

BEBAM AGUA DO ALARDO
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E neste tom, em furibundos alexandrinos, agrupados em esténcias de oito
versos, Joseph Benoliel revela-se um defensor da civilizac@o latina, paraa
qual a nacio judaica a que pertence tem contribuido com algumas das suas

ideias vitais.
A Joaouinm Manso.
ecebemos :

D. Pedro I e a Marguesa de Sanfos, por Alberto Rangel, edi¢lio da
Livraria Alves, Rio de Janeiro ; Sésamo, por Jodo do Rio, edi¢éo da Livraria
- Alves; Rosa de Papel, por Guilherme Santa Rita, edicdo do autor; /cono-
grafia de Nun'Alvares, por Mério Salgueiro e Alberto de Sousa, edi¢do dos
autores: Missa de Cravos e As Sinas das Sulamifes, poemetos por César
de Frias e Francisco dos Santos Viegas; Minha Pdiria, por Sime#o Vitoria,
edicio da Renascenca Portuguesa; Flores de Oufono, por Aurélio Castro,

edicdio do autor. Falaremos nos préximos nimeros. (i

DE RELANCE

0OS NOSSOS SOLDADOS

Conservam-se intactas as qualidades militares da raca portuguesa. Quan-
do, em 1884, o potentado Gungunhana arrastou, na sua encomendada rebel-
dia, todos os outros régulos de Inhambane e Lourengo Marques, entdo deno-
minados da coroa, e que o govérno da metrépole organizou as consecutivas
expedicdes que ali os foram meter na ordem, néo faltou quem, ao contemplar
o aspecto bisonho, qudsi doentio, dos nossos soldados, perguntasse em voz
alta e baixa:

— Que vai esta dente /d fazer?

— Cumprir o seu dever, responderam os factos. E tédo retumbante se
tornou o clamor que todo o mundo o ouviu. Os recrutas de cagadores 2
_acrescentaram & bela histéria do seu regimento a varonil reconstituicéo do
quadrado de Marracuene; os de cagadores 3 escreveram O galhardo trecho
do combate de Coolela, que desfez para sempre a lenda de onipoténcia vétua ;
os de infantaria 2, um punhado, responderam briosamente ao repto do inimigo
em Magul; escassos drupos de vdrias unidades constituitivas da coluna do
sul seguiram Mousinho na qudsi inacreditdvel incursdo que teve por epilogo
Chaimite, epopeia que se pode comparar sem favor as cantadas com mais
louvor e estro pelos poetas dregos.

Do porte dos nossos soldados em Franga ocupam se os comunicados ofi-
ciais, a imprensa estrangeira e a nossa. Continuam a honrar as tradigdes
patrias.

O «hébito ndio faz o monde». O servigo militar obrigatério, formando o
exército com mancebos de todas as classes, criou o soldado-cidadéo e, por
assim dizer, acabou com o lenddrio tipo do soldado de outrora, o soldado
profissional, o cavaleiro andanie medievo, o condottieri italiano, o mosque-
feiro imortalizado por Dumas, o grognard do tempo do império, o guifa da
antiga Guarda Municipal.

A actual gduerra, como todas que a precederam, ha-de inspirar a litera-
tura de cada pals novos padrdes, novos lances, novos pontos de vista. Os
romancistas e os dramaturdos encontrardo ai, durante lardo tempo, constan-
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tes e modernas inspira¢des. Cada ciclo da Histéria gera um grupo importante
de protagonistas, de personalidades, de actores, de comparsas, de sentimen-
talidades, de choques, de pensamentos que brotam, que embatem, que se
contrariam, que vencem ou sdo vencidos.

Depois as personagens da actual tragédia movem-se num tablado enorme,
nas cinco partes do mundo, nos cinco drandes oceanos. O scenario muda
constantemente numa riqueza de panoramas e numa variedade de racas, até
aqui dispersas, hoje em contacto, ou para se auxiliarem ou para se destrui-
rem. Simultdneamente, ou qudsi, houve assaltos dados pelos japoneses aos
alemdes nas paisadens caracteristicamente azuladas de Ksao-Tcheii ; feriram-
-se batalhas nas dguas profundas que cercam as ilhas de Aackland e na toalha
branca que banha a peninsula da Jutlandia; realizaram-se hecatombes nos
alcantis nevados dos Carpatos, nos trigais alourados da Pol6nia, nos delos
ofuscantes de Riga, nos pinhais escuros do Montenegro, nos verdéis risonhos
do leste de Franca, nos museus de arquitectura que eram os povoados fla-
mengos, nos areais erricados de seculares piramides das margens do canal de
Suez, nos desfiladeiros tortuosos do Céucaso, nos centros mais reconditos e
misteriosos das terras dos califas de Bagdad, no @mago do berco e sepultura
do profeta Maomet, na senda trilhada outrora pelas hostes de Balduino, im-
perador de Constantinopla, ou de Godofredo de Bouillon, depois rei de Jeru-
salém, em busca do Santo Sepulcro.

Batem-se em Franca, lado a lado, numa confusdo de linduas nunca con-
cebida pelo inventor da biblica torre de Babel, os filhos désse pais, os fleu-
maticos ingdleses, os longinquos sérvios, russos idos das geladas estepes,
americanos naturais das savanas da Fl6rida ou dos pincaros das Montanhad
Rochosas, portugueses oriundos da Serra da Estréla ou das praias da Figueira,
indios de todas as castas, das religides mais diversas, das latitudes mais va-
riadas. E conira estes pelejam prussianos, saxdnios, badenses, vurtembur-
gueses, austrlacos, boémios, turcos, biildaros, etc. Nunca Pedro o Eremita
de um lado, 0 mais bem sucedido prégador das cruzadas,'e o sultdo Saladino,
do outro, o mais vitorioso e cavalheiresco soberano do Oriente, conseguiram
reiinir em volta do seu credo ou das suas insignias td0 complexa soma de
nacionalidades.

Que produtos extraordindrios os de amanh3, provenientes do cruzamento
de tdo muiltiplos contindentes !

O regimento continua a ser, como antigamente, uma numerosa familia.
Os seus membros, ao contrdrio do que sucedia antes, veem dos meios mais
diversos e até com as ideias mais antagonicas. Depressa tudo isso funde na
estreila camaradagem determinada pelo perigo comum. O patriotismo e a
disciplina completam a fus@o. Nos passados tempos o soldado s6 aparentava
um tipo comum, hoje varia quési até o infinito. A farda uniformizava até as
expressOes; ao presente cada temperamento, cada vontade, cada indole, a
sensibilidade de cada homem transparece, afirma-se, salienta-se no talhe
igual da fardeta, no feitio idéntico do capacete.

i BEBAM AGUA DO ALARDO l
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Alguns dos nossos soldados que partiram para a guerra, pesados, de
aspecto lapuz, timidos na aparéncia, de exterior desageitado, hdo de voltar
como os seus antepassados, compostos, belicosos, resolutos, esbeltos, im-
pondo-se pelo prestigio da varonilidade em fungdo.

J4 néo lhes faltam as madrinhas. Néo Ihes escassearéio fora das trinchei-
ras, nos momentos de folga, as conversadas, 0s namoros, as dedicagdes, os
afectos, os carinhos, o amor que a existéncia do soldado desperta como
nenhuma outra. Os feridos, os invdlidos, os mutilados, o londo e sinistro
préstito das fatalidades da guerra, tristissima conseqiiéncia das lutas de todos
os tempos — e também dos desastres das labutas da paz — sdo os que gdra-
yam, como de justi¢a, uma mais larda e mais perduravel impressd@o na alma
feminina.

A par da madrinha, o nosso soldade tera a sua enfermeira — doente ou
sdo, ferido ou ileso, amputado ou integro — sua compatriota ou de néo im-
porta que pafs — entidade admirdvel que atenua na medida do possivel, no
desempenho da sua missdo sacrossantissima, a implacabilidade e efectividade
de tantos elementos de destruicéio e de exterminio. Néo a esquecerd, nem ela
a 6le. Nas toadas plangentes da duitarra, no cantarolar roméntico das can-
cOes populares, no improviso das desgarradas, nas satidades que cada transe,
cada aventura, cada aspecto, cada incidente, cada fisionomia, lhe hé-de sus-
citar no porvir, ocupard um lugdar amplo no seu coracdo e na sua memdoria.

EpvArDO DE NORONHA,
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BRAZ LAURIA
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